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Phitie Phriens Gliick.

Frapan-Atunian, Phitie Obrtend Glad. 1



Perfonen.

Phitje Ofrten, Wiiderin in Buhr's Wajderei.

Beunig Buht, Wajdereibefiper, einhandig.

Wifdjen Buht, feine Frau.

Bertvam, 16jdhrig

Louis, 9jabrig } {hre Kinbder.

gi‘tba } Patterinnen in Buhr's Wajderei.

Lazarud Colhu, Lotteriecollectenr.

Gidtonfern, Wirth um Duefenteller.

Fran Gidionjen.

Soltwedel, Barbier.

Sriulein Soltvedel, Schueiderin.

griulein Pinfus, Pubmadyerin.

Quajebart, Sdujter.

Rlas Ohut, Drehorgelipieler.

Fris Hey, Brotirdger, Clie’'s Brautigam.

Pintus, Karrenhandler.

Biefeniff, Wurfthandler.

Fran Timm, Fijdfrau.

Amandus,

Die {dhwarze Dame.

Der Agent.

Der Haundmafler.

GCin Dienftmann,

Bier Strafenmufifanten, genannt Pantofen.

Gdugleute, Kinder, Bujdauer, Frauen mit Kinbders
wagen, Karrenhindler.

Ort der Handlung: Hamburg.
Beit: Gegenmwart.



Erfter BRSL.

(&in enger, von ipibgiebligen, bielfenjtrigen, fid) jujammennetgenden
Haujern gebildeter Hof, fiber dbem Sommerabenddadmmerung liegt.
Sm Hintergrunde Buht's Wafdytiide, breites, niedriged Haus, aus
beffent offener Kyfix und ¥einen Fenftern Lidt Herausideint. Aud
hinter eingelnen Sdeiben der Seitenhufer brennt {don Lidt.
Redts Eingang gum Quefenteller, begeidnet durd) eine roth und
gelb geftreifte Qaterne. Bor dem Kelleveingang je redhts und
linf8 eine griine Bant und Tijdhden. Linf8 gegeniiber Solt-
webdel’s Barbierladbden mit blanfem Meffingbeden. Etwas ents
fernter Yhinten im Hof ein groBer rother Sdaftitiefel al8 Sdufter-
jbild. Rrodnende Wajde ift aus den Fenfjtern Hinausgehangt.
Quer {iber den Hof werden Stride gejogen und Fahnen und
Wimpeln bdavan befejtigt. Kinder tragen Sdniive mit Sdeiben
au8 Goldpapier. Biele Cinwohner ded Hofes ftehen bdraufen in
aufgevegtem efprad), bejonders bvor Bubhi's Wajdifide. Eine
Menge Kinder in der NAhe des8 Hofeinganges. Der Strafenldrm
der Grofitadt tdnt Herein,  Hajtiges Hine und Herlaufen, Unruhe,
Bermunderung, Griwartung.)

Grfte Scene.
(Barbier Soltwedel tommt aus feinem Laden gelaufen und padt

Frit ey, der mit einem grofen AUustrageforb voll Brot bdafteht,
an der Sdjulter.)

Soltwedel (wft).
Q8 e3 denn wahr? Du, Hey, fag mal, i3 ed witk

fich paffict?
1*
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Fran Timm
(dide alte Fildfrau, jHlagt die Hinde ufammen).

Was der Menjd) beleben fann, wenn er alt genug
wird! Phitje Ohrten! Phitje Ofrten!

Trits Hey (fiber die Shulter su Soltwebel).
Was wollen Sie? Was find Sie denn fitvn blinde
upe?
Quafebart
(bembdarmelig, flatidht fid) auf bie Schentel und jpringt in die HdHe).
Djunge! Djunge! Djunge! Wieviel? Wieviel
i3 e3?
Goltwedel (errt Duajebart am Hofentrager),

Nee, aber fagen Sie blof — — wo i3 fie benn?
Wer Hat dba3 gefagt?

Bweife Heene.

(Benntg Buhf fommt aus der Wajdtade. Gr ift in jauberer,

weifer Wiafhe und jdwarzer Kravatte, aber ohne Rod. Redte

Hand  verftimmelt. Gr trigt unterm redten Urm ein grofies
Rransparent, in der linfen Hand Hamner und Ndgel.)

Bennig Bubhf (laut und Ilujtig).
Plap, Kinmers und alte Leute! RNu fommt das
Daupt — —
Soltwedel (fafit Bennig am Hemdarmel).

Nee, i3 e3 denn wahr? Das fann i) dodh) nidh
glauben!
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Bennig Buh¥ (ihn bet Seite jdiebend).
Wer nid) glaubt, fommt nich in'n Himmel! Plap!
Llap vor bie Glitjd.

(Gr redt fih, um den Duerballen fiber ber Hausthiix zu erveidyen,
wift in die WajdhEiidpe).

Bennig Buhf.
Wijchen ! flint! mach! bring mal 'n Bod raus!

Wifdjen
(exfdheint in ber Ihiir, vorwurfsvoll und feufzend, KTajdentud an
die Augen dritdend).

Buhf! Aldmidtiger! Was Du Div aufregit! Was
haben wir davon? Sie i3 ja nod) nid) da, und fie hat
ba3 ja nod) nid!

Bertha
(in weifem geftarttem Piquélleid, drangt fih an Wifden vorbei
ausd dem Haufe, eine Leiter in den Handen).

Hier fomm i) mit die Irittleiter. Soll i) bda
miteing aufftehen? (fie fteigt fdhnell Hinauf und ergreift ein
Gnbe desd Transparents).

Beunig Buhf (eift fie in die Hiite).

Deernt, fall man nid)! Was rund i3, muf vollen!
Komm, Du fleiner Sivopstlof!

Bertha
(webrt fid ladend, wabrend fie einen Nagel einflopft).
Odh, auf die alte LQeiter fte)’ id) jogar auf ein
Bein. RKuden Sie mall (ie ftrect ein Bein von fidh, frraudelt,

frefigt und falt Benunig in die Arme, der fie an fidh driidt und
auf ben Bobden ftellt).
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Bennig Buhf (befiplt fie lacgend).
J8 da nir entjivei? (Gefider)

Wifdjen
(exfheint in ber Hausthiir, Tajhentud) bor den Augen, 3ornig und
weinerlid).

Du bauerft mir blof, Bennig Buht, Du fannjt mic
dauern! Dein Gejaditer bringt unsd nig mehr ein, Buht,
follteft Dir was fhamen. (u Bertha) Geh vein, dumme
Deern! (u Bennig.) Adhhott, wenn id) dad Lood be-
Balten Hdtt'! Achhottadhottachhott, wenn wir das ge-
wefen todven!

Bennig Buhf (befanitigend).
Je, Wijchen, laB doch man! (er fteigt auf die Leiter,
ble Bertha fefthalt, Louis reiht ihm die Nagel su, Bennig
befejtigt bas Transparent.)

Wifden (weinend).

Du Bait 'n KRehrbidannichts! Aber i) — — —
(ab in8 Haus).

Dritfe Heene.

Clje
(in  weiBem geftariten Piquéfleid fommt vom Eingang bdes
Dofed Per. ©ie trigt einen Korb mit Griinem, aus dem fie
eine lange Guirlanbe Hervorgejogen und wie eine Boa ein paar-
mal fiy um den Hald gejhlungen Hat. Sie jdlenfert das freie
Gnbe der Guirlande und fingt):

Dijumpfernfrany! Djumpferntrany! Cridall’'n biden
gelb, aber er foftet aud) nidht viel.
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Fran Timm (reipt etwas Griines aus dem Korbe).
Dju! Djumpferntrany zu verfaufen! Elfe, mein
Deern, her damit. Jd) hab'n neuen ndthig!

Clfe (Glagt nad) i6r).

Halt! Halt! vor Tafdendieben wird getwarnt. Willt
Du, Altihe! u Louis, ver fidh einen griinen Bweig aus dem
Rorbe reipt). Nu fommt der aud) nodh! Kud zu Jung,
lauf und fdhrei’, wenn Phitie Ohrten fommt.

Louis
(dben Bweig jdwentend, mit andbern Kindern laujt ab).

Sa! ja! ja! wir {dreien, wenn fie fommt. (ab)

‘Bierfe Deene.

Gidionfen

(aus dem Duefenteller mit cinem bunten Ballon, den er aufhangt.
Gr Hat einen langen Bart, etwas Kiinjtlevallliven und fHabige
Glegans, groBe bunte Kravatte, drdhnende Stimme, Halbfingend):

Wer {prad) hier von Jungfernfrang? (feht fih um,
— fdleidht dbann zu Glje, umfapt fie mit der Linfen und greift mit
ber Redten in ifhren Korb, aus dem er bad anbere Enbde der
Guirlande Hervorzieht) Soll i) gar nichtd haben? von Elfe
ipren Jungfernfranz? Griin — grim — griin ift die
Hoffnung.  Wir find hier nu alle guter Hoffnung, —
je — i3 e3 nid) wahr, Clfe? (e umfaht vedits Glfe, lints
Brau Timm.)

Frau Timm.

Die find’t dag Gliid in'n Sdlaf; friegt Seld und

i3 nid) mal zu Hausd?
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Fran Gidionjen
(mit awet Kindern, dle ihr am Rod Hhangen).

®idionjen! was i3 denn nu w8? Sie fuden Div
itberall! Panfofen i3 da mit jeine drei Gefellen, Du hait
ihr ja beftellt, jagt er.

@idionfen (mit Elfe fliifternd und figernd).

Willjt Du nih? Sag, Elje!

Fran Gidionfen (fNaglis).
®ibdionfen, jag idh! Panfofen i3 da!
Gidionfen
(fiber bie Sculter immer mit Elfe bejdhaftigt).

®ib Du ihr was an, OUfd), id) bin ja blop fix

dem Bofalijden.
Frity Dey
(mit Bertha an der Hand jpringt in die Hdhe und dhreit).

Dijufti! was wird das hier fein! (einige Brdichen fallen
au8 feinem Korbe, Frau Gidionjen und die Kinbder jammeln auf,
die Rinder beifien gleid) ein, Frau Gidionfen jammelt in die Shitre).

Frau Gidionfen (unter dem Sammeln).

S8 Phitje Ofrten all da? Jch will fie denn aud
gratuliven! Gidionfen! id bitt’” Dir blof, Du Hait ihr
ja Beftellt.

grits Hey
(138t pldglid Bertha's Hand o8 und ftedt feinen Kopf awijden
&le und Gidionfen Binein, laut und grob:)

Gute Unterhaltung, Elie!

(@idionfen und Elje fahren auseinander, Frit Hey muftert beide

nad) einander, ladht auf, {dittelt den Kopf, ftdpt Elfe auf die
Seite und jpudt aus).
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Clfe (u rip Hopuijd).
®eh 3u Hausd! geh ju Haud und wirm’ Did)! Geh
su Bett! geh zu Bett und jhlaf! (dreht ihm den Ritden,
Bibdbionfen ab).

Fran Timm Gu Frau Gidionfer).

Wo fie i8? Aus Wajden i3 fie. Bon Klod fieben
heut Morgen i3 fie weg. Dasd wird'n Ueberrajdhung!
fo mdcht’ id) da3d aud) Haben! (Frau Gidionfen lauft ihrem
Manne nad) und jdreit: Gidionfen!)

Hinfle Hcene.

Bertram
(al8 Sdyornfteinfegerlehrling, mit Gebdrben bder Verwunbderung
bringt fi) vom Cingang Her durd).

Bater! Du! Fris Hey! Was i3 bdenn hier (03?
Bertha, jag doch mal?

Bertha (mit AuftreijGen wegfpringend).
Mein Kleid! Cn CSottje! Jgitt igitt nee! madyit
mir ja fdwarz, Du Deubeldjung!
Bertram (befieht feine Hanbve).
Ay, Du! fennjt mid) nidht mehr? Das geht gar
nicht tvieder ab.
Bertha (als ob fie hn exjt jeht erlennt).

Bertram, hwarzer Deubel, lauf flnt rein, wajd
Dir!
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Clje
(umfaBt Bertha, und beide fiigen, Rieinlnder tangend).
Madel, tamm Dir! pup Dir! wajdh Dir {hon! Du
follit mit mir zum Tanzen gehun (wicberholt).
Beunig Buht
(steht Bertram mit fpigen Fingern Heran).
Djunge, Du fommit miv gerade zu Paf!

Bertvam (angftlid fih wehrend).
Laf mid) dodh! id) Wil mid) aud) fein machen! das
geht ja gar nidht mehr ab!
Beunig BuhE (ihn fefthaltend).
IMit dem {dwarzen Finger! mit dem jdwarzen
Finger! Mit'n bifdhen Rup! Na, nu Hetter’ mal rauf,
Fettern fannft ja jooll.

Bertram (Fummervoll),

3 Hetter’ ben gangen Tag, Mutter will dasd ja mit
®etvalt, — aber laf mid) dod) rein, Bater, — das geht
ja garnid) mehr ab.

Bennig Buht.

Nee, vauftlettern! Und nu nimm mal Deinen {hwarzen
Finger, und nu mal’ mal grof und deutlidh) auf bden
Trangparent unter ,Herzlid willlommen” —— mal’ mal
dbahin — —

Bertram (auf die Leiter Hetternd).

Alle find jo fein, und blof idh bin {o {hwarz, und

id weif ja garnid mal —



11

Beunig Buhf.

Mal’ hier mal ’ne Ein, und bdenn 'ne Jwei —
orrentlid) grof und deutlid), Jung, nimm da 'n bigden
mehr Sott (Rufl) u! Und denn 'ne Fiinf, fo, nodh) "n
bifdgen mehr Sott! und denn 'ne grofe Null, und nod
“ne Rull, und denn nod “ne Null, aber en bifhen jhwdrzer,
bag man dag deutlid) lefen fann, Horft Jung?

Sediffe Scene.

Louis
(awifden andern Kindbern bom PHofeingang Hereinftiirzend, fdhreit):
Gie fommt! fie fommt! Phitie Ofhrten fommt!
(allgemeines Gefdyrei): Sie fommt! Phitie Ohrten fommt!
PBhitie Ohrten fommt!

Bertha und Elje
(febe mit einem Fliederftraup laufen Yrm in Avm borwarts und
fdyreien):
Mu fommt fie! Sie fommt! Phitje! Phitje! Unfere
Phitje! (jtiirzen vorwarts,) Pantolen und drei andere Mufitanten

mit Bledinftrumenten, die im Hintergrund aufgejtellt find, bredhen
lo8 mit: ,Heil dir im Siegerfrang” —

@idionfen
(madt mit pathetiihen Armbewegungen Plag).
Plap! Plap! Plap! (albfingend, triumphirend) Sie
fommt! fie fommt! Cndlich fiegt die Tugend!
gran Timm.
Sud! tud ihr an! Sie fommt und weif von nig!
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Siebenfe Hcene.

(Phitie Ofrten ein Biindel im Arm, in Helfattunenem Arbeits:

Heid und Sdyfirse, blogem Kopf, Mund und Augen offen, fommt

in duierfter Verwunderung und Rithrung mit langjamen, mitden

und taftenden Sdritten durd) die jwijdhen den Menjden gebildete

Baffe gegangen. Rechtd und lints drangen fih Eljfe und Bertha
neben fie und geleiten fie Herein).

Phitie (i umfehend).
Rinners! Rinners! Was gebt Ihr an! Jd) bin ja
blog einen Tag von Cud) weggetvefen.

Bertha

(nimmt ihr den Pad ab und wirft ihn einem bder Kinber ju,
Phitje einen groBen Fliederjitraup in den Yrm driidend).

ier, Phitje, i3 en Bofett! nimm ihn in Arm! fiir
bie Hand i3 er zu grof! Und idh) gratuli’ Did) viel-
mal3, Phitje!

Elie (ihren Flieverjtraup in Phitie's Arm driidend).

Und meinen aud), Phitje, in den andern Arm! Spo!
Und i) gratulic’ Did) aud) viefmals!

Bertram (jpringt bon der Leiter und ruft):
Das geht im Leben nidht mehr ab.

Beuniq (ftfrst auf Phitje los).
PBhitie Ohrten! Wlte gute Seel’! Rhitje Ohrten, idh
gratulic’ Did) aud) vielmald! $Hier i3 was pajfict!
Kud” man nid) fo furlos (BHiilflos), i3 was Gutes paffict !
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Dein Loos hat getwonnen! (will ihr die Hand driden, fieht,
bap fie beide Arme voll Blumen YHat, biickt fi) und gibt thr einen
fhallenden Kuf).
Fran Timm (jdhreit jubelud).
Haft gut gemadht! Haft gut gemacdht! drum wirjt Du
aud) nicht ausgelacht! Das i3 'n Keirdje (Spak).

Biele Stimmen:
Bravo, bravo! bravo! Buhf! (Handetlatichen.)
Clje

(faft Phitie, die nod faft verftandniplos dajteht, am Arm und jeigt
ihr wie einem fleinen Kinde bad Transparent).

Hundertfiinfundzivansigtaufend Mart!

Biele Stimmen:
Hundertfiinfundzwangigtaujend Mark!

Soltwedel (pringt vor).

Nee, i3 e3 denn wahr? i3 e3 denn wahrraftigen Gott
wahr? Wer Hat da3 gefagt? Wo i3 dag Geld? JFb
gratuliv’ — — (an feinen Kopf faflend) 0 Gott, 0 Gott, idh
gratulir’ aud) vielmals!

Bhitje (ftammelnd).

J? JB? Fd dadhte all, dag brennt, und nu — —
und mit eind — — getwonnen? JFch? fann’s angefhn?

Biele Stimmen durdjeinander.

Bhitje Ofrten, was faglt Du nu? Phitje Ofrten
hat gewonnen!
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Phitje
(faltet plbglidy bie Hande und beginnt mit Beller 3itteriger Stimme
3u fingen):

RNun danfet Ae Gott

Mit Hergen, Mund und Handen,

Der grofe Dinge thut

An und und aller Enden —
(Die gange Buhdreridaft fingt von der jweiten ©Strophe an mit,
bann weif Niemand mweiter, alle ftoden, guden fidy an, eingelne
Rufe ber Freude und Ueberrafhung, Phitie wird umdringt,

Hanbdejdiitteln.)

Beunig Buh¥ (gernhet).
PBhitie, meine gute alte Seele, Cohn 8 hier gewefen,
er hat da3 gefagt, das i3 die reine Wahrheit, Du Hait
gelonnen!

PBhitie sl aufichreiend).

Rinners! Rinners! Rinners! Rinners! I Hab’
Geld? Jd, als id), wasd id) bin, Phitie Ofrten Hat
Geld? Jdh fhrei’ mir todt! Harrijeed! Darrijees! zum
Tobtlacjen! Mein Loos? Mein Lotterielood bei Cohn?
b fchrei’ mir todt!

Wifdjen (brangt fih weinend Herau).

Phitie Ofrten, hunderttaujend und denn nod) fiinf-
undzwanzigtaufend! DHaft gehrt? Und wir haben niy!
Phitje
(wundernd und aufgeregt, dreht fid) wie ein Kreifel).

Was? was jagft Du? Sag nodmal, Madam Buht,
i bitt’ Dir um Gotteswillen!
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BWifden (jammernd).
Hunberttaufend und Ddenn nod) fitnfundzwansig-
taufend! €3 i3 zu doll!

Bhitje (wiederholt ftodend).

Hunderttaufend und denn nod fiinfundzwangig u?
Madame Bubht, o weit fonnen wir ja garnid) zdhlen!
hahaha! zum Todtladjen! Das i3 zuviel! So audver-
jhdmt bin i nidh! RKinners! Kinners! Kinners! wie
fann i) woll fo wasd verlangt fein!

Bennig.

Berlangt fein bift Du das nid), Phitje. Dajd 18 s

jo gerade! Wer das verlangt i3, ber Friegt erft recht

nig! Habhaha!
! fabab Wifdjen (weint).

©o'n Ungliid! Soviel Geld miteind ind Haus,
und Dbei un3 geht bag vorbei! Adhott nee, mid) i
gang {dled)t, — tenw'n Maldr fein foll! (u Rlas Obhm,
der mit jeiner Drehorgel gefommen ift). Denfen Sie fid),
Rlag Ofm, das Loos, dad glaub id) fteif und feft, dasd
Qoog, bad tar eigentlid) von Natur mein Loos, —
mein Qoo twar das, blofs, baf mid) dad nu zulebt itber
mwurde, und dap id) dabei versiweifeln that, weil bag immer
nid) raus fam! Und da Hab id) das Phitje Ohrten an-
geftellt, weil fie die Yangen Jahre bet un3 wajden thut,
und nu mup dag Ungliid fein, daf dasd rvaus fommt,
und daf fie — (hludst).

Rlas Ohm
(flopft fte auf den Riidfen, txdftend und fpditiid).

A, Madbam Bubhf, jo naf wie Sie weint dod

fein Cin’, wenn der Andere mal Sliid Hat:
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Soltwedel (eifrig au Wifdyen).

Na, glauben Sie da nu feft und fider an, daf fie
bag Geld friegt? (fpreden leife weiter).

Beunig (u Phitje).
Phitje Ohrten, mein’ alte gute Seel’, an mid) Hajt
Du dag verdient, Haft da3 grof verdient! Du bijt
immer mein Troft getvefen, wenn meine Altjdhe mic ge-
piejadt (gequdlt) Hat.

%iidyen (brangt fid an Phitje).
Bergif mir nid), Phitje, ih bitt’ Dir um alles in
der Welt, vergif mir nidy!

Gidionfen (fid sudrangeud).

RNa, Frau Obrten, wa3 fagen Sie nu? Geben Sie
nu nid) en Kleinen aus?

PBhitje
(30gernd und allmahlig guverfidytlicher).

Bennig Buhf, wenn dasd wahr i3 — (u Gle und
Bertha, die ihr wie awei weike Shubengel gur Seite ju bleiben
Baben) wenn dad wirflid) wahr i3, wenn id) wahr-
baftig Geld hab’, denn — Ddenn — benn — (laut jdhreiend)
benn man for Hundert Mart Kitmmel und Bier und
Knadwurft her! Denn wolln wir mal red)t vergniigt
fein!  For Hundert Mart Kiimmel und Bier und Knad-
wurft, jag’ ih!  (dlagt in die Hande). Ritmmel und Bier
und Snadwurft fiix Jedermann!

(Freudengefdhrei vieler Stimmen.)
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Kiuder (in die Hdhe fpringend).

Diufti! Djufti! Sie gibt Cinen aug! Sie gibt
ein’ Orrentliden aud! Fiir mid) aud), Phitje? Fiir
mid) auc)? (Phitje umdrangend). Rrieg i aud) was?
Qriegen wir Alle was ab?

Soltwedel
(pactt eine Frau mit einem Kinde auf dem Yrm).

38-e3 wahr? Nee, fagen Sie mal, i3 e3 wahr?
(BaLt i9r fein Obr bin). Wieviel? wieviel gibt fie aus?
Fran Timm (dreit ihm ing andere Ohr).
Fiir hundert Mark! (Soltwebel fpringt exidroden surhic.)

Soltwedel
Nee, i3 e3 wahr?

Fran Timm,

Das i3 recht! Ohrtenjd), i) gratuliv Did) audh!
Pu muB dad Iuftig Hergehen. Jmmer nobel! gany
wie id!

grits Hey

(wirft die Brdtden ausd jeinem Korbe unter die RKinbder),

Fiir Hundert Mart Riimmel und Bier und Knad-
wurft und Brot! Phitie Ofhrten begahlt!

Gibionfen (ben ein Brot an den Kopf trifft).

Halt! Halt! man nid) {o wild! Wer {hmeift Hier
mit Lehm? Buhf, fomm Her, nu muB va3 arvanjdhict
werden.

Beunig (Herbeijpringend).

Das toollen vir woll Friegen.

Frapan-Alunian, Phitje Ohrtensd Glid. 2
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Frau Gidionfert (mit vollen Seibeln).

Allend mit Orrentlidhleit und Maniclidyfeit! Hier
miiflen Tifche her! RKRomm, Mann, fomm in'n Keller.

Clje und Bertha (um Phitje bemiiht).

Phitie, das freut und rvedht, Du muft aufn Tijd
fien.

Phitje.

Jd denf an nidhts, und wie id) an unjern Hof
fomm — Rinnerd! Rinners! (Die Mufifanten und Ginwolhner
bed Hofs tragen Kijdhe aud dem Quefenfeller und aus bden
Haufern Heraus, dann Banfe und Stithle. Friulein Soltwedel

und fraulein Pinfus in Hellen WajdIleibern deden rothed und
weife8 Papier auf ftatt der Tijdhtlider.)

Friunlein Soltwebdel (altjfingferlid).

S meinem gangen Leben hatt’ i) nidh) an jo was

gedadht.
griulein Pinfus
(junges, fehr gepuptes Madden, Jiidin).

Sdade, daf fie nidht danad) angezogen ift! GSany
wie fie in der Wajdtiiche fteht. Nebbih! Das geht
ood) unmiglid)! (Die Fenfter erhellen fidh, find jum Kpeil
purdy Ldtitiimpfe iMuminirt, immer mehr Fahnen und Wimpel
werden fidhtbar, die Hier und da bis8 auf bie Jijde nieberhangen,

ber Hof vermandelt fid) in einen bunten Feftraum. Gegen Enbe
ber Scene Bollmondidjein.)

Wurfthindler
(mit grofem SKeffel auf einer Karre).

Wo i3 das, wo die viele Knadiourft fein foll? I8
bag bei diefe Herridhaften?
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Fran Timm.
Herrjdaften find hier nid)! Madbam Ofrten bezahlt.
Sep man ab, mein Junge.
Phitje (laut ladend).
Ja, Ofrten bezahlt, aber Geld Hhat fie nid).

Beunig (qu dem Wurfthandler).
Dag fommt all! da3 fommt all! Mehr Knadwurit,
mein guter Junge, Dein Geld i3 Dir fider!

Fran Timm,

Dasg {dhreib’ man in'n Sdornftein! (Bierfafer werden
Herausgerollt und aufgelegt, Gidionfen verzapit, feine Frau
bringt ©Ceidel, Frip Oey ftellt einen vollen Brotlorb auf bden
Rfd und ftiilpt ihn um.) So, da gibt dag was zu leben!

Glfe (nippiid su Frig Hey).
Na, Du mupt natiiclid) wieder Allend rungeniren,
alter Elephant.

Fris Dey (greift nady Elfe’s Nafe).
Der Elephant bin i), und den Riifjel Hajt Du.

Glie (jgretend.)

Gelber 'n Ritffel! Das nehm id) Did) iibel!
(PBhitie dagmwifden tretend).

Phitie (adt).
Elje, er i3 ja Dein Menjden! er meint dasd ja gut!

Clfe (ihre Nafe ftreidend).

Nee, {o’'n alten Grobian, den mag i all lang nidh
mehr ausftehn! So'n Rlop, neift mir braun und blau!
(befieht ihren Arm).

PAd
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Trit Hey (Hdhnild bedauernd).
®idionfen i3 en feinen SHhiveinigel, nich?

Elfe (oreht fich Heftig ab).
So'n Cfel fud’ id) in meinem gangen Qeben nid)
twieder an!

Sriulein Pinfusd (u Phitie, Lindlid).

Sie wollen fidh) dod) gewif umgiehn, liebe Frau
OPrten, Tommen Sie man mit mic 'vein, id) helf Jhnen
en bifcdpen.

Phitie @rm in Yem mit ifr).
. Na, Sie find ja woll Fraulein Pinfusg, nih? I
fen’ Jbfunen blof von iveitem. Sie {ind immer fo
freundlic). Sie madjen Pup, nid?

Friulein Pinfusd (fie betajtend).

Ja, mein Name ift Pinfus. Sie find ja aber gan
naf! Udy, id) gratuli' Fhnen aud) vielmald! Jd
fann Da3 fo nadfithlen! Sie Hhaben fidh wohl nidh
wenig gefreut — —

Phitje (mit iHr gebend).
Jd fomm’ zu Haus und dent — i! dent id), was
fteh’n da fiir'n Unmaffe Leute — Rinnerd! Rinners!
Rinnersd! (beide abgehend, al8 Gidionfen iHnen entgegentritt).

Gidionfen.

Na, Phitie Ohrien, Sie wollen dod) nidh reingehn?
Ung Yier verlaffen?
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Friulein Pinfus.
Ste muf fi) en bigden was anziehen. Sie i3 ja
gang naf. (Phitie mit ihr ab.)
Gibdionfen (ladt thnen nad).
Was i3 bas? PHaben Sie fid) nap gemacht? Na,
venn ziehn Gie fid) man nich zuviel an!
Bertram

(im fdhwargen Confirmandenrod, der, auf Buwads gemadt, i{iber
all um ihn Herumidlottert).

Wo i3 Phitje Ofrten? JF§h Jab ihr nod) nidh

gratulict.
Gidionfen (adend).
Sie hat fich nap gemadht!
Bertran (fieht verdupt).
Naf gemadyt?
Sris Hey
(bringt einen mneuen RKorb voll Brot Herbei, ftdht Bertram bvon
Binten, toiithend).
Na, Plap da, aufem Weg, Du blinde Hef.

Berfram (verdbust und gelrantt).
Blinde HeR?

Adfe Scene.

Rinder
(baxunter bie et Ileinen Gidionfen, tommen fingend mit Stod:
laternen):
,Sonne, Mond und Sterne,
Jd) geh mit meine Lanterne —
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Srauen
(unter ihnen Fraulein Soltwedel und Frau Timm befegen bdie
Xjdhe der Linge nad) mit JMuminationslampden. Bwei Shup-
leute mit blanfen Pidelhauben erfdeinen, der Gine zieht bdie
weifien fteifen Lederhandiduh aus und probirt eine Knadwurit,
bie der Wurfthandler ihm prafentirt. Am Hofeingang Hat fih
ber Karrenhdndler Pintus aufgeftellt und ruft):

RKarvenhindler.
Kubddelmubdbdel, Ruddelmuddel und nix im Bubdel.

Wurfthindler (fingt).
Die Wurft, die {dhymedt fo fein,
Dag i3 was fiiv unf’ Hein!
&ris Hey

(geht porbei und {dhlagt ihn an den Kopf, wiithend).
S beif nich) Hein, i) heif Hey! (ab.)
Wurjthindler (verwundert).

Du bift woll nid) gefund! Haft woll lange fein’
blaue Riefers gehabt?!

Bennig
(trdgt einen Korblehnjtuhl gany nad) vorn).
Der fommt auf'n Tijd), der i3 fiiv Phitje.

Wifdjen (gnell u ihm).

Du, Bubf, vergif nidh, was i) Vir fag’, halt ihr
warm! Deine Hand i3 vermaldrt, das ig immer {Gon zu
fagen, und bie Jungens find nicht verforgt, das i8 aud
gut, — und benn — wenn Du ftirhft — tir miiffen
ja Ale fjtecben — Ddenn {ip i) da mit das Gejdhdft!
Dag muft Phitje orrentlid) vervedynen, Horft woll?
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Bennig Buh¥.
Adh) was, dag vedhen’ ihr man felber vor.

Wifdjen.

Dag thu id) aud), aber von Dir nimmt fie dad
beffer an.

Bennig Buht.

Halt man'n Mund, Heute woll'n wir mal vergniigt
fein.

BWijdjen (weint).

Ad, wenn Du meinen Kopf Hitteft, aber Dein
Ropf, das i3 blof 'n Dbstopf! Wenn wir das gefriegt
hitten! Dasd vergef idh in meinem gangen Qeben nid).
Du, Bubt, fie {oll unjere befte Stube Hhaben, jonit i3
fie im Stande und zieht o anders hin. Sie fann da
all heut Nadt in jHlafen.

Tleunte Seene.

(Phitie mit Fraulein Pinkud aus einer Thiir neben der Wajd)-
thde. Phitje trigt ein jhmwarzes Sonntagstleid einfadjten Snitts,
tleined weiBes Tud) um den Hald gefnotet, Kopf blop.)

Bennig Bubhf (dreit).
Cin zwei dret hnrah! nu i3 fie wieder da! Ber-
tram, fomm Her, Jung!
Bertvam,

Jd gratulic’ Dir aud) vielmal, Phitje. Wenn iwic
hier man eleftrijche Beleudhtung Hatten, nidh? denn todr’
pas nod) Heller.
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Lonis,
Rrieg i) aud) n Runadwurt ab?

Goltivedel (neugiertg 3u Phitje).

Ree, fagen Sie miv einmal an, wie fithlen Sie fidh
nu eigentlih? Glauben Sie nu, daff dbas Alles wahr i3?
Phitje (traumend).

Jd weif aud) nid). Das fann ja fein. Das fann
aud) nid) fein. Jdbh tweif vein garnichts. Jd fomm’
in unfern of und denf — i, denf i) — (gritbelnd) al3
fo'n Traum! al3 fo'n Traum!

Bennig Buhf
(beutet auf den Korbftuhl auf dvem Iijd).
So, Phitje, nu fteig dba mal rauf!
Phitie Fahrt sufammen).
Da ‘rauf fteigen? JF§h?
Bennig Buht.
Ja, Du bift ja nu der Hauptmann an der Spriy’.

Gidionfen (fingt, und die Kinder fallen ein).
Cteig’ auf den Tifd), Du meine Roja, Du meine
Blume, Du meine Rofa —

Bhitje (auflagend).
Na, denn muB i) dbad jawoll rein thun.

(Unter lautem Gelddhter der Jujdauer fteigt fie auf einen BVod,
bann auf den Xijd und feht fih endlih in den Korblehnftuhl.)
Bhitje (fiedt ficy um).

Aber, foll id) hier fien bleiben? Hier hab’ id) ja
nidht3 zu effen und zu trinfen.
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Gidioufen (fingt und die Kinder mit).
Gepe Dich, Du meine Rofa, Du meine Blume, Du
meine Roja —

Bennig Buhf (bringt ein Glas Biex).

Hier, Phitje! proft! Du jolft leben! unten an Phitie’s
i gerihet au ihr Hinaufjehend) Phitie, ih wiinjdy Did
redht von Herzen Gliid, dap e3 Did) wofhl gehe, Rhitje,
und Du lange lebeft auf Erden! (Bertha reiht ihm einen
Seidel, er trinft Phitje au.)

Bhitje.
Bennig Buhf, Du meinft dag gut! WAber i) will
bag nid) allein Haben, fo audverjhdmt bin ih gar nid).

Glfe (fommt mit ihrem Glafe).

Na, Phitje, i Hab Dir nod) garnid) orrentlid)
gratulict. Dad i3 hier heute wie auf'n Theater, nich?
Dein Gliid, Phitie, Dein Gliict joll leben, und tir mbchten
aud) {o'n Gliid Haben wie Du! (teinkt und ftdht mit the an.)

Phitje.
Komm, €lje, Du bift'n gute Deern; Du friegft aud
was ab, fei man {till.
Gidionfen
(hexantretend, pathetifd, Halbfingend).
Dein Weigen bliiht, Dein Gliid, bas lacht!
Lhitie Ofrten fei ein Pod) gebracht!

Bhitje (mit iHm anftogend).
Adygott, Herr Gidionfen, id) {ip ja all fo Hhod), idh
fann ja garnid) Hhoher! — Danfe aud) vielmals.
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Gidionfen (albfingend).
Bhitje Ofrten {oll leben!
©oll bald wieder Einen auggeben!
Soll fih'n Gotteslohn verdienen,
Mit feohlihen Mienen!
Soll und aud) en bifchen bedenten,
Uns 'ne RKleinigleit jhenten!
(Handetlatihen und Bravo,)
Phitie.
Berfteht fich, Perr Nadhbar, dba Finnen fidh) zu ver-
loffen. Wo i3 denn Jhre Frau?
Quafebart
(auf feinem Plap, Hebt fein Glasd und fingt):
Wenn bag Sommer ird,
Und bie Nadybarin fingt,
Und das RKiimmel und Knadwurft jdneit,
Und dag baare Geld in der Tajde fpringt —
Ju! das ift bie jhonjte Jeit!
PBroft Phitje Ofrten! Vis-a-vis i3 befler al3 didht bi!
Sind die Herzen frammbvertvandt,
Trennen und nidht See nod) Land!
Meinen aufridhtigiten Glidwunidg!
Phitje (biniiberrufend).
Na, Sie find jawoll Herr Duafebart? Kinners!
RQinners! Wenn id) man twiifte, wo mir der Kopf fteht!
alle meinen fie das fo gut mit mir!

Bertha (Fommt mit ihrem Glafe).
3 hab’ Dir all immer fo gern leiden mbgen, aber
fie jchuppfen Cinen ja immer weg! I ginn’ Did) das
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aud) gang gern, Rhitje; Du follft leben, und twir Ale
auc) daneben! Proft!

Gidionfen (anjtimmend, die Undern fallen ein),

Laflet die feurigen Bomben erjdhallen!
Biff, paff! puff und vallevallera!
Unfre Phitje, die Joll leben,

€3 lebe dag gange Ofrien’jhe Haus!

Wifdjen (laut).

Sie hat ja nid) Kind nid) Kegel! Wenn fie uns nidh
hatt’, dbenn wdr’ fie ja gang verloven! Ja, i3 e3 nidh) walhr,
Bhitje? Aber fo lang’ als id) lebe, bift Du bei mid) wie
Kind im Haufe. Phitje, horft Du e3? Wie Kind im
Haufe! (laut prahlend) Phitje zieht nu in meine befte Stube.
Du {ollft bag gut haben! Ales, was id) Dir an die Augen
abjefen fann! (jdludend.)

Bhitje (fih lebhaft su ihr wendend).

Wifhen! Meine alleriverthefte Frau Buht! Wo bift
Du? wo figt Du? Jdh) muf mit Did) anftofen; Du
meinjt dag ja aud) gut, Wifdjen! (Wifen fommt und fie
ftoBen an.)

Wijdjen,

Jd) fonn mid) da nod) garnid) itber faffen. Udh-

Hottadhhottachhott!

Phitje (ermunternd).
Was fiir'n Himphamyp, nid) Wijden? Jum Todt:
lachen!
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Fraulein Soltiwedel (mit vem Glaje).

Ra, denn muf id) mid) man aud exlauben, ein bifden
nibher zu treten. Meine allerherzlihiten Gliidwiinfde,
und nod) viele vergniigte Tage o wie Heute. Und denn
— Jhre Kundidaft — Madam Ofrten — id) denf aud)
fo — wo Gie all immer {o nett mit mir getwefen {ind,
werden Sie doch) nidh aus den Hof weggehn.

PByitje.

Was foll ih? Weggehn? Was fallt Jhnen ein,
mein’ Deern! Wo follt i) woll hin? Hier i5 Hamburg,
und in Hamburg bin id) ju Haus! Wo anbders fennt
mid) ja fein Ein!

©oltwedel (herantretend).

Dier i3 eg {dhpn! hier laft uns Hiitten bauen! Auf
Jhrem Wohle, Frau Ofrten! (u Bennig Buhp) Ja, glauben
€ie nu, baf da3 all wahr i8?

Bennig (gerithrt fingend).
Dod) fo wie Du, {o Jerrlih und fo jhon,
War aud) nid)t eine, nidht eine der Feen —

Gidionfen.
RKla3 Ohut! nubdel mal (03 mit Deinem Nubdelfajten!

(Rlag8 Ofhm fpielt, alle fingen, die vier Mufifanten fpielen aud,
ein paar Kinder verjuden ju tangen.)

Benunig Buhf.

PBhitje ihr Glas i3 leer! en Glas fitr Phitje. Hurrah
hody! fie Yebe! fie Yebe! fie lebe dreimal Hhodh!
(allgemeines Proft! und Hodrufen, Anftofen und Laden. Ge-

wimmel. Drehorgelfipiel.)
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PBhitje.

Die Gbren miiflen aud) Boltjed Haben! Fraulein
Pintug, fommt Jhr Bater nich vein? Nodh’n Glas! id)
muf nodh’n ®las haben! Bum Tobdtlachen! Bennig, Du
{ol(jt Leben! Rinners, id) weif wirklich nich, bin iy das?
pder i) bin Das nicht? (behaglich qurfidgelehnt trinfend) Und
wenn’s all nid) wahr wir’ — {hon i3 e3 bodh, — nid),
Bennig Buhf?

Bebhnte Seene.

(Razarud Cohn dringt fih durd) die Menge su Phitje Heran.
Gr ift ein Ileiner, jhlanter, fehr eleganter Herr mit golbenem Swider
und weiBen Handjduhen. CErwartungsvolle Stille tritt ein.)

Srau Timm (angefaufelt).
Ach Du ntein itfer Jung! fommit in den Ballanzug !
gib mid) en Siifen! (breitet die Arme aus.)
Wifdyen.
Almidhtiger! da i Cr! Wenn's nu all nid) wabhr
wdr’l
Gohu. .
Wo ift die gliidlide Gewinnerin? RKann id) die Chre
haben mit Madam Ofrten?
Beunig Buht.
Da it fie perfonlich felbjt! Da fibt fie auf den
Tijg!
Biele Stimmen.
Auf den Tijdh! auf den Tijdh!
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BWijdjen (boshaft su Fraulein Soltwebel).
Pa auf, nu fallt fie nodh runter.
Bhitje.
Gudgen Sie mir oder judjen Sie midh)? Na, Sie
fiud woll der Herr von dad Lotterieloos, nid)?

Gohn.
Bleiben Sie figen, Madam, bleiben Sie rubig fisen,
ich fomme gu Jhuen (jteigt auf einen Stusl).

Colhn (mit Wirde und Salbung).

Jrau Sophie Ohrten, Wittve, geborene Mus. Jd)
habe bie Ehre, Fhnen mitzutheilen — wa3 Sie bereits
wiffen. Jm feftlichen Kreife empfangen Sie die Freuden-
botidaft, Daf Sie bei unjever gliidbringenden Firma
herausgefommen find mit dem grofen Loos. Das grofe
Qoo der Pamburger Stadtivtterie betrdgt 500 000 Mark.
Daben Sie gefpielt ein Biertellons, Madam OYrten, auf
Shren Antheil entfallt fomit ein Gewinn von einhundert
und fitnfundzwanzigtaujend Mark. Jd) Habe die Ehre,
Shnen 3u iiberbringen bie Gliidwiiniche von unferer Firma.
Die Devife ,Gottes Segen bei Eohn“ Hhat fid) wieber
einmal bewdhrt. Jh bitte Sie nun, Madam Ofrten, um
die Untergeidnung Jhred gejdhdbten Namen. Bitte,
jchreiben Sie (sieht einen goldenen Halter und ein rofa Brief-
blatt Herbor und prafentirt grazids fein lintes Knie). Sdjreiben
Sie biex!

Phitje (entsiicdt und verwirrt),

Gdyreiben? Udhott ja, i) — fann woll {hreiben
— Uber — basd i8 ja gany einerlei — id) bitt' Sie,
unterfdyreiben Sie!
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Gohn.

Madbam Ofrten, werde i) Jhnen fithren die Hand,

wennt Sie erlauben. (Gr thut es, ermwartungsvolle Stille.)
Cohn
(fein Knie urficaiehend und leidht ftredend).

So, Madam OYrten, dasd wire erledigt. Danfe ver-
bindlidhft. Wiinfhen Sie bas Geld abgefdhrieben bei ber
Hamburger Bant — Norddeutjhen Bant — pder baar
audgezahit?

Phitie Gaghoit).

Achhott, wenn Jhnen bas einerfet i3, denn in baar
— Ddenn, wifjen Sie, Perr Cohn, das BHeifit immer:
baar Geld Yacdht (laht felbft und andere fallen ein).

@oln (verbeugt fidy nadfichtig [adjelnd).
®any wie Sie wiinjden, Madam Ofrten. Wiinjdyen
Sie vielleidht gleid) etwasd?
Wijdjen (dreit).
RNimm bdas, Phitje, nimm das!
Phitje.

Ad) nee, das Hhat ja Beit. Sie pumpen mich alle!

Was Sie hier feh’n i3 all gepumpt, Herr Cohn!
Golhnt (verbeugt fidh).

Ferner Habe i) die Ehre, Jhnen zu diberreihen an
diejem Oliids- und Freudentag und ur Crinnerung an
unfeve gliidbringende Firma ein fleined Unbdenfen (iber-
reigend). Cine filberne Schnupftabatsdofe, inwendig ver-
golbet, Bier ift eingravirt die gliidlide Jahreszahl und
hier — mein Portrdt!
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Phitie.
Ahottachhottachhott nee, ie fii! (fie ftebt pldglicy
auf, umfaBt Gofhn mit beiden Wrmen und ift ihn mit grofer
Subrunjt. Rafender Jubel und Beifalldgejdret.)

Colhn
(ridhtet fih auf und wifht fih den Mund).

®ehorjamer Diener, Madam Ofrten. Sie Hhaben
bie Dofe, und id) Habe den Qup! — Sind wir beibe
sufrieden!

(Dex Borhang fallt.)



Bioeifer BRL.

(Wifdhen Buh’s befte Stube., Langer flader Raum mit Hartblauer
Rapete und weifem Kadjelofen. An der Shmaliwand redts awet
Fenjter, dajwiiden gelbladirte Kommode mit 3wet Finftliden
BlumenftrduBen unter Glad und altmodifdhem Koilettenjpiegel.
Statt der Nippjaden bunte Taffen und Bierfeidel. Sdwarzhaars
tudene Stitfhle, fiber dem einen Hangt Phitje Obrten’s Kleid. Jm
Hintergrunde rehts Haartudjopha, dariiber ein Regulator. Runder
Rijd) mit gehalelter weier Dede jdhrag weggejhoben. Mitten im
Bimmer der Korblehnftuhl vom vorigen Abend, darauf Phitje’'s
Sduh. Bon der Jimmerdede Herabhangend ein fleined8 Dampfs
jiff. Lin¥s bom Sopha Papageientafig mit griinem Papagei, nod
weiter [inf8 ein Sdranf, darauf eine Gipsfigur der Glidsgdttin
auf einer Qugel ftehend und mit dem Fitlhorn; vedts und lints
pon der Figur (iegen auf dbem Sdrant grofe Mufdeln. Der
iibrige Raum linfs eingenommen durd) ein Wafdetrodnungsgeitell,
auf dem Riillvorhinge aufgesogen find. An ben Fenjtern furge,
weiBe, abgebunbene Borhange und bunte BVlumentdpfe ohne
Pilangen bdarin. Nur eine Thilr im Hintergrunde und eine zweite
an ber Shmalwand, den Fenjtern gegenfiber. E8 it Morgen.
Hinter der Scerte Gefang, Mannerdor: ,Das ift der Tag des
Herrn”.  Der BVorhang geht auf, der Gefang dauert fort.)

Sxfte Scene.

Phitje Ofrten
(liegt Halb angefleibet auf weifen und farricten Bettfiffen auf
bem Sopha. Sie erwadyt, feufst tief).
Obha! (befinnt fidh, redt fidh, ftoht an die Wand, veibt
ifhren Glbogen und fieht fidh verwundert um.)
Frapan-Afunian, Pbitie Thriend Glid. 3
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Phitje (iaiig).

Na, id) hab’ jawoll die Heit verfhlafen. Mir dbit
ber Ropfl — Was i3 das denn hier? S bin ja nid
s Haud! Bin id) hier eingedvunfelt? Jn Wijden
Buht ihre befte Stube? Das i3 ja beinah, ald Hhitt’
i Cinen Raujd) fipen gehabt! Mich) Hat getrdumt —
mid) hat foviel getrdumt! Oder — i3 bas wahr? (lebyaft).
Harrijees! in’ Tvaum Patt’ id) bad groe Loos ge-
wonnen! Ober — an’ Ende war das gar fein Traum?
Das i3 immer, al3 wenn id) Mufit Hoven thu! (fie Horst
auf den Gefang, guverfidtlider) Und dasd i3 aud)y TMufit!
(will aufftehn, erblidt ihren Sdhuh auf der Bettvede) Rinners!
mein Sduph! Jd) hab’ mein Sdhuh mit zu Bett ge-
wommen! Demn i3 dasd nid) anders, denn Jab idh
witfid) was in’ Kopf gehabt — — Aber die Mirfif?
(gudt unterm Rouleau bdurd, ladht fdallend auf). Gott in’
hohen Himmel, fie fiud Alle ba, mit alle Mann vors
Daud. Gidionfen, ja, id) feh)’ Dir woll, die Junge, die
geht palida, palada! ) mup man 'n Rleid iiberziehn
(judht den yweiten Sduh), wo i3 denn dber andere?

(RTopfent an dex IThilx im Hintergrunde. Phitje verftectt fjich Hinter
dem Rrodengeftell, gudt durd) die Tillvorhange und ruft.)

PBhitie.
Jd hab’ ja nod) nicdht3 auf'n Leib!
Friunlein Soltwedel
(durd) bie Mittelthiir athemlos und erhipt mit einer groBen Papp-
jdadytel).
Mit Crlaubnif, Sie werden entjuldigen, daf id)
nu erft anfomm! Madam Ofrten Hhat woll all orrent-
lich auf mic gelauert?



Phitje Pommt ymn BVoridein, verwunbdert).
®elauert? Ud) nee, dasd finnte id) grade nidh jagen.

Friunlein Soltwedel.

Na, Hat Mabam Ohrten denn aud) vedht gut ge-
{dlafen auf ihren Freudentag?

Phitje (verwiret).

Mid) ddft ber Kopf, und fo'n {hone Mufit — —
J& weif garnid), wie id) dazu fomm! Wenn id) man
iviifite, wo mein Shuh — (exblidt ihn auf dem Korbituhl
und 3ieht ihn am, bejhamt). Nie im Leben, fag i) Jhnen,
Srdulein Soltvedel! Und nu miteingd! Jdh muf mir ja
fhaniven! (utraulidy nad) einer Pauje) Nee, jagen Sie mal,
wie geht dad deun twoll zu, bdap id) hier in BWifdjen
Buht ihre gute Stube — —

grinlein Soltwedel (immer ernft und ehrexbietig).

Dag i3 ja nu Madbam Ofrten ihre Stube. Sie
miiffen doch) nu fein wolhnen, nid)?

PBhitje (gudt fie erftaunt an).
®lauben Sie das? ober glauben Sie das nidh)?

Friulein Soltwebdel.

Berftehtiiderveife glaub’ ih dag, wenn Madam
Ohrten bag grofe Loos gewonnen Hat!

Phitje (gl aufathmend).
Na, bad deudhte mir dod) aud) o, i) modyte bag
blog nidht fagen.
3*
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Friulein Soltwedel.
Padam Ofrten Hat dodh) all'n Standden gefriegt!

Bhitje (verftehend).
Mit Gidionfen an die Spige, nidh? Wiffen Sie,
i) wuBt’ ja nidh, ob das all wahr i3! Jdbh weif ja
nod) garnich, was i Jagen foll; i) hab’ ja nod) nidh
mal en Kleid auf'n Qeib.

Frinlein Soltwedel (greift nad) der Shadhtel).

Das Reid fiir Madbam Ofrten, bdag i3 Hier in!
(Wahrend fie die Shadhtel aufihnict). Dad war nid) fo
leiht, i) bin da meift ziwei Stunben nad) gelaufen, das
war'n glidliden Bufall, fag” i) Jhnen, aber unverhofjt
fommt oft! (bas Rleid entfaltend.) CEntziidend, nih? Js
e3 nid) entjiidend? So was Feined Fdunen Sie mit
die Qanterne in gany Hamburg juden! Reine Seibe,
von diefe Seite i3 e3 roth [dhangidhang und von diefe
Geite 13 e3 griin {dhangfhang, und Ddenn allend mit
Sdymelzen und Blonden aufgepupt, fuden Sie blof!

Phitje (bart fig am Stuhl feft).

Was i3 das? Da3 {oll ih haben? dag ol idh
angiehn? Frdaulein Soltwedel, wo Ionnte es angehn?
Wie im’ id) da woll zu?

Friulein Soltwedel.

Na, i) muf Mabam OYrien man bebenfen Helfen!
Geftern Abend fagten Sie zu mir, adhott, jagten Sie
nod) fo vedit fummervoll, nu i3 morgen Sonntag, und
i) hab’ aud) vein garniz anguzichen! Das i3 ja ein
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Ding ber Unmidglidhleit, jagten Sie nodh) jo zu mic!
Ad), Madam Ofrten, fagte id), fiix Geld i3 nigx un-
mbglid) (wirft ihr den Rodt fber) 'n bitjden eng, — na —
id) hab’ Sidherheitdnadeln bei mid).

Phitje (ftreitht an der Seide Herunter).

S {dhrei miv todt! Das i3 ja woll ed)t feiden Atlas!
Frdulein Soltwebdel, dad vergef id) Jhnen nid).

Friulein Soltwedel
(3teht thr die aille an, nadydentlidh).

So'n Papagei i3 dod) maln anftindiges Thier!
Gang cundum zugewadyjen!

Phitje (entshictt).
Ad), mein Lova, fiehft Du mir? RKinners, id) fag’
garniy mefhr, wenn id) todt bin! Jdh fann ja Feine
Hand rithren!

Sriulein Soltwebel.

F8 je aud) nid) ndthig! IJn Madam Ofrten ihre
jebige Berhilinifle. Palten Sie die Urme man grade
runter. Madam Ofrten foll ja nu nidh aud Wafden
gehn.

PBhitje.
Kann i) micv nid) mal in’ Spiegel fuden?
Sriulein Soltwebel.

Herrjes, warum nid)! Madam DOhrten wird fid)
en Dbigdjen toundern (bringt den Roilettenfpiegel von bder
Kommobde).
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Bhitje

(begudtt fi) und fintt fiberwaltigt auf einen Stuyl).

Dasd bin ih)? Phitje OPhrten? (will die Hinde zus
fammenjdylagen).

Friulein Soltwedel (freifehi).

Palt! halt! man nidh fo forjdh, jonjt veifen die
Wermel aud! Derrjes, ein i3 all ausgerifien! Na, id)
hab’ Faben und Nabel bei mir, denn muf Madam
Obrten die Taille wieber auszichn. (Wabhrend es gejdiieht,
Klopfen an der Mittelthiir).

Bhitje (erfhroden).
Da3 Hopft all wieder!

Bweife Seene.
(Friulein Pinfud tritt eilig Herein, fie trigt eine HutjHadtel.)

Friulein Pinfus,
Hier fomm id) mit Jhrem Hut, liebe Frau Ofrten!
Friulein Soltwebdel.
Grade wollt’ i) das fagen, was fepen Sie nu bei
bag fdhone RUeid auf den Kopf.

PBhitje (geriipet).
RKinners! Kinnerd! Sie denfen dod) auch an Alles!
BWie foll i) bas twieder gut madjen!

Frl. Pinkus,
Dag fonnen Sie nur durd) Liebe wieder gut maden,
Madam Ohrten] Sie Fonnen bodh) unmdglid) in der Welt
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Jhren alten Hut mit den vervegneten Veildjen wieder auf-
feben, dad feh'n Sie dod) ein!
Bhitje.
) feh’ da3 woll ein, aber twad zuviel i3 —
Frl. Pinkns.

A3 Sie mir da3 geftern Abend jagten — von dem
Hut, da hab’ iy mir gleid) ausgedad)t, wie er fein jollte
(padt den Hut aus), Ctwas wunderbar Schines.

Phitje (Fant wiever auf den Stupl.)

Adyhott, achhott nee!

&rl. Pintus.

IMit edhtem Seidenfammt, die beften Buthaten, prima

Qualitdt, wie fidh) das fiiv Jhre BVerhdltniffe paft.
Frl. Soltwedel (mit Pathos).

Der Hut, der 18 3u das Kleid wie gejhaffen! Der griine
Sammt pafit ju dad grime Shangfhang, und der rvothe
Gammt paht zu da3 vothe SHhangjdhang, und denn mit
echte StrauBenfedern auf! Und dennt nod) vorn den gangen
fleinen Rether{hwang! Da fann Madam Ofrien dreift

mit auf die Strafte geh’n, denn fennt Fhnen fein Menjd)!
(fet ihr mit Hitlfe von Frl. Pintus den Hut auf.)

Phitie (auber fid).
Was BVennig Buhf woll jagt! Kleid’ ex mid)? eid’
mid) gang famos, nid)? (gudt in den Spiegel.)
Frl. Soltwedel (entzic).
RNidh au fennen!
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Frl. Pinfud (nimmt ihr den Hut ab).
Crlauben Sie, Sie haben {o {hones Paar, das muf
blof ein bifdjen dhider frifict twerben. (Wahrend beide um

Phitie befdhaftigt find, geht bie Mittelthir auf, und der gange
Mannerdor fommt Herein.)

Dritte Scene.

(Bennig Bubht, Gidionfen, Soltwedel, Quafebart, Fris Hey
und andere Manner, uleht Wifdjen, Louid mit einem Puffer [Topf-
Tuden], Frau Timm, Bertha.)

Bennig.
Na, Phitje, bift nod) nidh aufgeftanden?
Phitje (binter Frl. Pinfus und Frl. Soltwebdel).
RKinners, id) hab’ ja nichts auf'n Qeib.
Gidionfen (deflamixt),
Wad 8 der Menfch, wenn er nadend i3] Nid) mal
‘n Dreiling Geld fann er bei fid) fteden!

Frl. Pintus (u BPoitje).
Liebe Frau Ofrten, wir {tellen und davor.

Bennig.
Na, Phitje, bift Du denn nod) total barfuf?

grl. Soltwedel (ftreng).
Madam Ofrten ift nod) nidht su fprechen.

Bennig (lacgend).

&iie mid), will i) mel Jagen, aud) nih? Das wollen
wir boch) mal feh'n! (er dringt fih durdy; bewunbdernd.) Phitje,
wag fiehit Du einmal niedlih aug! JFdh feun’ Dir ja
garnid) wieder! Fd) mup man wegtuden, jonft verblendft
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Du mid) dbie Augen! Phitje, id) verlieb mir nod) gany
in Dir, und was joll denn meine Altjhe fagen! (ex ume
armt Phitie, an deven Kletd Frl. Soltwedel nod) niht; Gelddter.)

Frl. Soltwedel
(ftidgt mit dexr Nahnadel nad) ihm, ftreng).
Madjen Ste, dbaf Sie wegfommen, dad Kleid wird
ja rungenict.

Wijdjen (brangt fih audy Hevan).
. WAlmddptiger, was en Staat! fie 18 in Sammt und
Seide! (jGludst auf.) Bennig!!

Beunig (qu Wiiden),
Du geh’ man (08, Wifchen, Du fiehft aus wie Rife
und Buitermild) Heut’ Morgen! (lagt) Wie Ruf und
Buttermild) wollt’ id) jagen!

Wifdjen (vor Uerger weinend).
Sieh), bag i3 ja nett! Nu fann id) man gany ein-
paden.
Phitje (ichmem.
— und denn mup Madam Bubhf dasfelbige Kleid
haben, gang dasfelbige, da hab’ id) die Mittel woll audh
nod) 3U. (Phitje tritt fertig angelleidet, mit fteif abftehendben Armen

und fteif geBaltenem SKopfe, auf dem fie den groBen Hut ju
balanciven judt, in den Borbergrund).

@idionfen (veflamixt).
Sie nabt, jie naht, dves Mittag3 ftolze Flotte! Tujd!
Mufifanten, Tufjd)! (er tutet in feine gwet Hande): tunt!

(Bewundernded Ah: und OH-Befdyret. Hanbellatiden; die Kinder
fdreten Hurrah!l)
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Bierte Heene.

(PIoglih fahren Ale ausdeinander, im Hintergrunde erjdeint Solt-
wedel mit einem grofen Papierblatt, dasd er um feinen Kopf
jdywentt.)

Soltwedel (jdreit jhon beim Eintreten),
Qeute! Nachbavsleute! F8 all nih wahr! F8
all nid) wakhr!
Wifdyen (auffordend).
Was will Soltwedel? Buht, Bennig fei dod) mal {tl.

Soltwedel
v (fid 6i8 nad) born dburddringend, jdhreit).
Sie hat niy! Sie hat nig! IJ3 en Verjehn paffirt!
38 all nid) wahr! Jhre Numunrer fteht garnid) auf die Se-
winnlifte! (Getiimmel; Stimmen): Wasd? was fagen Sie?

grau Timm,
®erechter Strohfad! Soltwebdel!
Beunig.
Will woll Rinder grauen madjen?
Wijdyen.
Was i3 da mit die Gewinnlifte paffirt? | durd:
Soltwedel ? eine
Bertha. anber
Kann’s angehn?
Clje.
Du frieglt miv nidy!
Gidionfen (adt).

Wie? Was? wo? Soltwedel hat en Floh! |
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Soltwedel (dreit).

Dier i3 en Jurthum paffict! Dasd i3 all en BVer-
jehn? Hier fteht das dhwary auf weip! PHier i3 die
®ewinnlifte. Wasd gewounen i3, dad fteht auf die Ge-
winnfifte, all die Nummern! RKuden Sie mal! A die
Nummern! Uber ihre fteht da nidh mit auf! F8 all
nid) wahr! Sie Hat das grofe Loos nidh!

Al gemeines Gefdyrei:

Gie bhat das grofe Qoos nid)! Sie Bhat niy!
Hahaha! Was fitr'n Jug! (Alle umdringen Soltwedel, er
fdlagt auf das Blatt, Alle wollen mit Hineinfehen.)

Wifdjen (grell aufidyreiend).

Allmichtiger! Bennig! Mann!

Frau Timm.
Mich falt bas Hemd ausg die Biix!

Bertha.
Sie Hat nig!
Quafebart.
Wir find alle angefithrt! idhnell
Gidionjen. binter
Soltiebdel, laf Dir nid) ausladen! ::;;r

Friulein Soltwebdel.
®ott im Hohen Himmelsthron! DHeinerich!
Beunnig.
Der Mann i3 unflug!
Gibionfen (Soltwedel jdiittelnd).
Soltwedel, Sie find woll nidy gang un-
gefunbd?
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Soltwedel (verfudst durdjudringen).
Gine innere Stimme fagte zu mir, — Soltwebel,
fagte fie, i3 da3 wahr oder nid) ?
Bennig (topfjhihttelnd).
Nee, da3 glaub’ idh) nidgh!

Soltwedel (wieder beginnend).

Gine innere Gtimme fagte zu mir: da3 i3 nid
wahr! Und ridhtig — (riumphicend) fie hat dasd grofe
Loo3 nid)!

Wijdjen,

Almdadhtiger! I fonnte dag aud) nid) glauben!
Kudit Du, Buht? Sonft Hiatt' i ihr ja mein Loos
nid) verfauft!

Bennig.

Ad) was, Cobhn hat ihr ja felber die Prifendofe

gebradht.
Bertha,
Dag i3 denn gewiff gar fein edht Silber.

Soltwedel (triumphirend).

Cine innere Stimme fagte ju mivr — das mup id)
etft {hwary auf weif fehu! Und ridhtig — fie Hat nig!
Bennig.

Mnd grofmdadhtig unterfdhreiben laffen —

Soltwedel,

Unterjdhreiben fann Jeder! €3 i3 nig! e3 i8 nig!
(Wirre8 Durdjeinander, Soltwedel ijt der Mittelpuntt, Phitje
Obrten fteht gany allein, nur Vennig Buht fieht fid sumeilen
nad) ihr um).
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Wifden (pldglicy fehr Maglid).

Harrijees, Vennig, wer {oll denn nu all die Knad-
ourft - und den Riimmel und Bier bejahlen? Sie Jat
ja nix! DBon ihr ift nidts zu Hholen! Almdadtiger, Du
folljt mal jehn, — da bleiben toir dran Hingen!

grl. Soltwedel (in gleihem Ton).

SJemine, denn wdr’ ja aud) dad gritn und voth
Sdangjdhang — (fie faht fid an den Kopf) Gott im hohen
Oimmelsthron! (u Soltwedel) Heinerid), denn {if’ id
bacan!

Soltivedel,

Mile! fieh Dir vor, wad Du fprihjt! So'ne Un-
foften, wo bag Reid beftellt gewefen i8? Wie fannft
Du hier woll die Unfoften tragen.

&l Pinfusd u Phite).
Den Hut fann id) suciidnehmen, das ift nidht fchlimm!

Wifdyen.

Wir begahlen dagd nid)! Wir fnnen und auf nichts
einlaffen! Hundert Mart allein fiir Kiimmel und Bier
und Knadwurft — den? blof! Das i3 ja en Siinde.
Bennig, geh’ gleid) hin nad) Wurftmadjer Biefenifh, eh’
fig bag rumfpricht! Sag’ ihm, daf wir fiir nidts
haften! Deine Hand i3 vermaldrt, wir haben Frau und
Rinder — mwir Haften fiiv nichts.

PBhitje
(nimmt eilig den Hut ab, den Frl. Pintus in die SHadptel legt).

Achhottachhott — der Hut i3 gang wie neu! Und

bag Rleid, — da i3 aud) nidhts weiter angefommen, das
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sieh’ id) Diefe Minute aud! Das unen Sie woll zu-
riidbringen, nid) Fraulein Soltwedel? (Larm draugen, ein
Heiner Sunge ftiirat dburd die Mittelthilr und jdreit begeiftert:)
Dier i3 fie! (Gingelne laute Rufe: Cohu i3 dba! Cohn
fommt!)
Bertha (laut aufladgend).

Nu fommt Cohn und Holt die Dofe wieder!
(PIoplih tritt vollftdndiges gefpanntes Sdhweigen ein. In der
Mittelthliv erfdeint ein Dienftmann, der eine fleine Geldfifte tragt,

binter dem Dienftmann Lazarus Colhn.)

Sinfle Scene.
(Die Borigen, der Dienjtmann, Cohn, naddrangend Kinbder.)

Cohn
(gebt divelt auf Phitje Ofrten zu, verbeugt fid).

Ah, Madam Ofrten! Freut midh), Sie ju fehn.
Daben Sie gut geruht? (fest fih den golbmen Bwider auf
und betradtet fle) Und {dhon gang in Gala? PHddt ge-
{hmadooll! Wobhin befehlen Sie bag Geld? Jch fomme
ndmlid) mit bem Geld.

(Athemloje Stille, walhrend ber Dienftmann bdie Kifte bor Phitje
Obrten auf den Ziid) fept, Cohn bdem Dienftmann Geld gibt
und diefer einige Sdritte weiter entfernt YHinter den lebrigen
neugierig ftehen bleibt.)
Gine Kinderftimme (hel),
Da3 Geld! fud, er bringt bas Geld!

Bhitje (aufathmend).
Ru i3 mein goldonen Topf dod) dba!
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Benuig (freudlg, geriihet).
PBhitje, e3 hat Ales feine Ridhtigteit!

Wijdjen (veradhtlich su Soltwedel).
Ay Sie, Soltwedel! Sehn Sie woll? So’n Liigen!

Soltwebdel (jehr Heinlaut).
Na, nu weif id) aber wahrhaftig nidh! Auf die
Qifte —
Clje (Hdhnend).
Goltwedel mit die Ljte! Soltwedel mit die Lifte!

Mehrere Stimmen.
Goltwedel mit die Lifte. (Spottgeladter, Cobhn aieht
den Shlifiel aus der Tajde.)
Frau Timm (evmunternd).
Na, Ofrten, nu i3 das dod) wahr!

®idbionjen (laut und jdhaxf).

Da fonnte woll blog en Efel dran gweifeltt, | jgnen

ober — — Binter

Glje (cinfallend). eins

Ad, das gibt aud) zweibeinige Efel, nidh | ander
Soltwedel ?

Gidionfen (jdarf).
Ober Neidhammel von Tedel mit Trumme
Beine!

Cohn gu Phitie).
Und Aed in Gold und Silber, Madam Dhrten,
wie Sie bas gewitnjdht haben. Jmmer gu Jhren Dienten,
Madam Ofrten, das ift unjere Devife.
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Aufgeregte Kinderftimmen.
Qauter Gold und Silber i3 da in! Lauter Gold
und Silber.
Wifdjen (athemlos).
Almichtiger! Sie hat das! (Gin gany Heiner Junge,
Hande in den Hofentajden, tritt paig vor)
Rleiner Junge.

®ieb mid) aud) en bifdjen Gold und Silber ab!
(Gine Frau gibt ihm einen RKlapps, er jdhreit.)

gl Soltwedel (pufft ijren Bruber).
Na, Madam Ofrten, wer zulept lacht, ladt am
beften, nic)? (Sie ladht, wabrend fie fortwahrend ihren Bruber
in die Rippen {tdht.)

Qmafebart (drangt fih aufgeregt vor).
Grlouben Sie einen Blid! Cinen Silberblid!

Cofn (mit dem SHliffel fpielend).
Sdliegen Sie doch auf, Madbam Ofrten, e3 ift ja
bad Jhrige. (Gr fdlieht die Geldfifte auf.)
Phitje
(guct in die RKifte und wirft den Dedel jhnell wieber zu).
Gott im DHimmel, nee! Dag fann id) nidh fehn.
Fithre ung nid) in Berjudung.

Colhn (gutmitthig lachelnd).

Werben Sie den Dedel wieder aufmaden, Mabam
Ohrten, wenn Sie find gang allein. €3 ift audy beffer.
(G fdlieht au und reit ihr den Splifiel) Geben Sie ihn
nidt aug der Hand.
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Phitje (verwivrt).

Sd weip nid), dag i3 garnid), al3 wenn bdas
menjdenmiglid) wdr! Grade, ald wenn id) dad ge-
ftoplen Hatt'!

Wifdyen
(fann nigt ldnger an fid) Halten, fehr laut).

Bhitie, i) Dbegreif ba3 nidh, bift Du denn doll?
Wasd jdhnadft Du, Phitie? Du {ollft Gott danfen, daf
Du dad haft, und Du ftellft Dir {o an? (hatblaut). Sie
tiidert (phantafivt), fie i3 jawoll iibergejdynappt.

Cohn Guredtweifend gu Phitfe).

Streng veell, das ift unjere Devife, Wadam OYrten.
Reellitt ift erftes Gefdydaftsinterefje! Wenn alled Geld
{o reell ertworben tvdre, wie dad! (fiebt fich um.) Wo wollen
Sie die Rifte denn hinftellen? Wo haben Sie einen fideven
Ort, Madbam Ofrten?

Bhitje (ebr ernit).
A, wag {ollt’ man nid)! Das ift Hier iiberall fider.
(Rufe: Ja, Ja! DNeel nee!l nee! und Geladter.)

%iid)en (fih vordrangend).
Phitie! i) bitt’ Dir und befhtodr’ Div, wo fount’
bag woll hier fidher fein? Die fleine Kifte fonnt’ Ciner
ja untern Arm nehmen und wegjdyleppen.

Golhn,
Aber man foll die Leute nicht in BVerfudjung fithren,
Mabam Ofrten.
Srapan-Atunian, Phitfe Ofrtend Glid. 4
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Wifdjen (aufgeregt).

Bhitie, nu fallt mid) wad ein! Das i3 die befte
Ridtigleit! id) hab’ 'ne grofe Lade auf en Boben, en
gange bunte; die Lade muf Her!

Phitje.
PDeine alte Labde auf'n Bodven? AG ja!
Wijden.

Ober war dag Deine, Phitie? ) weif nid) mehr,
id) hab’ da alte Plinnen (Qumpen) in! Bennig, louf,
nimm Vi nod) Cinen mit! auf'n Boden. Die alten

Plitnnen jdymeif man raug! Das Dings i3 [dhwer.
(Bennig und Soltwebdel ab.)

Wifdyen
(Herumfahrend und an dem ITrodengeftell riittelnd).

Dag muf weg! das i3 nix in Phitje ihre Stube!
Bertha, tuf mal Bertram, weg mit dasd Dingsd! Wo i3
Clfe? (Wijden, Bertha, jpater aud) Elfe raumen das Trodengeftell
fort.)

Golhun
(legt daterlidy die Hand auf Phitje's Sdulter).
Madam Ofrten, wenn Sie meinem Rathe folgen
wollten — — :
Bhitje.
Ja gern, Ste meirten das ja {o gut, Herr Cohn.
Cohn,

Dann legen Sie lieber bad Geld bei einer fideren
Bant an.
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Wifdpen (bazwijdenidretend).
Sidjere Banfen gibt bas nidh!

Bhitje (ohne fie su beadhten).
Wie wird das denn woll jo gemadt, Herr Cohu?

Cohn.

Sehr einfad). Sie bringen bag Geld auf die Bant
und befommen Ddafiic einen Sdein.

Phitje (enttauidt).
Wegbringen? Nee, denn will i) das man lieber be-
halten! Denn tdr’ id) dag ja mit eind wieder lo3!

Cobhu.
Sie fonnen e ja jeden Augenblid twieder haben,
meine gute Madant.
Phitje.
RNa, und wozu Joll id) dad denn erjt dahinbringen?
Was fiiv'n Himphamp? RNee, Herr Cohn.
Wifdyen.
Ady, die alten Banfen! nads i3 {o'n Dingd fapuit.

Mehrere Stimmen.
Phitie, haft recht! Phitje, behalt’, wasd Du Hait!

Coln.
Bielleidht iiberlegen Sie fidh’s dod) noch! Nein? Na,
i) tomme wieder! ich helfe Jhnen gern. Empfehle midy,
meine Percjdaften (verbeugt fidh und gedht).
4*
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Sedjffe Dcene.

(Bennig, Soltwedel und Bertvam bringen eine grofe, idwere,
bunt mit Blumen bemalte Lade dburd) die Mittelthiir Perein. Die
Bovigen, aufer Cohn.)

Bennig Buhf (fest ab).

Sieh {o! die i3 all 'n bifdhen grdBer! da fepen wir
ihr ein!

Phitje (frdblicy).

Daft recht, Bennig Bubhf, da fepen wir ihr ein (e
hebt bie Heine Geldfifte auf und Flappert damit).

Quafebart (madt einen Luftiprung).

Hutjepaputje! Phitie, Du follft leben!

Bennig
(febt die Meine Rifte in die grope Labe).
Spo i3 bas en gangen andern Schnad.
PBhitje.
Qa, gefallt mid) aud) viel beffer fo.
Givionfen.

Madam Ofrten, nu {ind Sie das ridhtige Rennthier,
nu fnnen Gie in Jhren Staat in die Kirdje gehn, wie
bas erfte befte Rennthier.

Wijden (eufst).
Mich i8 bad vorbeigegangen.
PBhitje.
Ahhott ja, Heute 8 Sonntag! Und anfangen dnnen

wir heut Morgen. dod) nix mehr, denn man mit alle Mann
in Rirdje!
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Wifdyen (ignelr).
Du fagft dag woll, — Du mit dasd Sdhangjdangtleid
fannjt Div vor Menfdjen feh’n lafjen, aber wie feh’ id
dagegen aug?

Mehrere Stimmen, davunter Frl. Soltwedel,

Jee, Madam Ofrten, dasg ftimmt nu nid) mehr, u
Mabam Ofrten da paffen wir nu nidh) mehr, da find
wiv nu nid) fein genug zu.

Phitje (erigroden).

Rinners, i bitt! Cud) um Gottedwillen — mag
furger Paufe). Nee, Wikt Jhr was? dag fonnt’ ja aud) fiber
ad)t Tage fein, die Rirdje, die lauft und ja nid) tweg!
Dasd i3 nu dbod) all en bifcden {pdt, und denn jo'n {hon
Wetter! die Sonne, die jdheint ja! Denn, iiber adyt Tage,
fonnt’ Madam Buht ihr Kleid aud) all Haben, dasjelbige!
gang dasfelbige! Uunb id) — id) 3ieh mein denn aud) wieder
aud, bag i3 gemiithlicdher. Und — (mit ploglider Gingebung)
penn miiffen da gleid) brei Stuhlwagen Her und denn
fabhren wir mit alle MWann nad) Blanfenefe!

Gidioufen (emphatijem).

Madbam Ofrten, Sie find 'n Genie! Sie nehmen
mid) den Gebanfen von die Junge, jo zu jagen! Soll
id) aud) mit? Wad gemadht werden fann, wird gemadyt!
(jhmell ab,)

Bennig Buht (vergniigt).

Diefe Phitje hat mehr Cinfille ald idh! Jn zehn

Jabren find wir nid) in Blanfenefe gewefen.
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PBhitie.
Jd nie in’ Qeben. Aber weil dasd da dod) jo jdhon
fein foll — —
Frl. Soltvedel (naherfommend).
Na, will Madam Ofrten miv denn aud) mit haben?

grl. Pinfus,
Aber i) dod) nidht? Fa? id) aud)?
Phitje.
Mit alle Mann! mit alle Mann! Rein Ein bleibt
su Dausd! id) bezahl’ dasg! (Bravogeidhret, Subeln der Kinder.)

&rl. Soltivedel (30gernd).

Dag 13 man, Fraulein Pinfus fagt eben, in Blante-
nefe wdr’ das o fonnig, und nu hdtte fie gar fein’
Sonnenjdjirm.

Frl. Pinkus.

Ad, bitte, nein, wie fonnen Sie, Fraulein Soltwedel ?
Sdadet ja nid)! 13 ja gang egal! (erwartungsvoll) Friulein
Goltwedel geht das ndmlid) ebenjo, fie hat audy fein’
Sonnen{dhivm.

Gingelue Stimmen.
Fd aud) nid), — was bas anbelangt. (Seldder.)

PBhitje (ihnem).
Jd) bezahl das! dad friegen wir woll. Das fann
ja bie Welt nicdh) foften. Louis, fomm mal Her! (Rouis
tommt Bereitwillig gefprungen.)

Phitje (bindet ihm fein Halstud) ab.)

Nu maden wir dag fo: nu verbind’ id) Hein Lounis
die Yngen mit fein Haldtudh), und denn fpielft Du hier
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Waifenjung und grabbelft mid) wad aus bie Kifte vaus,
horjt yooll?

Lonid (wahrend fie ihm bdie Augen verbindet).

Wieviel {oll i) rausgrabbeln?
Phitje
(fehliept die fleine Kifte in der grofen Lade auf).

®rabbel’ zwei Hande voll, Louis, — nee, exft muft
bent Dedel zuriididhlagen (fie febt fich in den Korbftuhl, siemlid
weit von bder Lade) So, nu fomm fHer und leg’ mid) das
Geld i’ Sdhof! Schmeif’ den Dedel zu. — (Louis fommt
unfider mit vollen Handen fiber die Biihne zu ifhr getappt, —

legt ba3 Geld in Phitie's Sdoh. Sie fteht auf, jdlieht die Kifte
ab und reiht Couid ein Seldjtid.)

Bhitje (Himpert mit dem Geld).

Dag i8 en gangen guten Cinfall, {o woll'n wir das
imuer machen! Denn Hat dag en ¥leiner unjdhuldiger
Jung gezogen, denn i3 da feine Siinde bei. (Bu den Frauen.)
Ru man Her mit alle Mann! i miiffen alle Sonnen-
fhirme Haben! (Frauen drangen Heryu.)

Minnerftimue (laut).

Sounenjdyirms braudyen wir nid), — aber mein Hut

fieht aus!
Quafebart (fingt).
Ad)y Hanned wat'n Hoot!
PBhitje.

Nud fiir jede Mann en neuen Strohhut. (Hodrufe

und eingelne: Dante! danfel)
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Soltwedel,
Man {dade, bafs heute Sonntag i3, alled 3u.

Frl. Soltwedel (eifrig).
BWas das anbelangt — i) weif mehr al3 einen
Laden. Wir geh’n hinten rvein. (Beifall; die Nadgbarn ver-
fdwinden nad) einanbder.)

Frl. Pinkus,

Meinen Bherglichften Danf aucd) im Namen meiner
Cltern. Denn madjen wir und fertig. Madhen Sie fid)
aud) fertig! Rbnnen Sie 3 aud) allein? (UANe ab bis auf
PBbhitje.)

Siebenfe Heene.
(Bhitfe allein; fie bleibt mit dem Geld im Tafhentud fteh'n.)

PBhitje.

Und en Portmonnee muf i) mich audh noch faufen,
mein alted i3 man ein Qod). (Ste befieht fiditig das Geld
tm Rafdentud.) Ha, das i3 aber mal fomifd), joviel Geld,
und all mein! I8 bas nu Phitje OYrten, oder ift fie bas
nid)? (mit einem Geufzer) Wenn id) dent — geftexn um
biefe Beit, da wupt i) nodh vou nix, da ftand idh in
&rau Confuln Langwedel ihre alte newmodijche WafjchHiche
gu wajdjen und die dummeraftige Deecn, die idh en bifchen
gulevnen follt’, die ftand an’ Fenfter und gudte aus und
lieg mir allein wafden. So’n Hodnafige Deern, wollt
nid) mal plattdeutid) {dnaden. Und denn nid) jatt u
effent, Butterbrite als fo'n Lohblatt did — ady, dacht’
id) bei miv —, hatt’ i) man 'n Rnadwurft, gleid) auf
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bie Stelle, 'n Heife Knadwurit von Jiefenif. Und Fein
PBfennig Geld in die Tafdje, wo id) u Haufe ging, denn
unfre Franw Confuln hatt' ja fein ¥ein Geld nich und
wollt’ dag mit basg Andre in Ridtigleit bringen. Und
ut — miteing fo viel! dad frieg id) ja in meinem Qeben
nid) alle! — (Sept fich, ftigt den Kopf.) Nu Hhab’ i) Sliick
gehabt, und mein Flein Karl weiff da nidhtd von ab! So'n
hellen Kopf Hatt’ der Jung, und fo gut hitt er das nu
Haben fonuen! Das Hat nidh fein jollen, mein Hein Karl.
(Ste weint) Uber 'n Stein fannit Du nu friegen, adhfhott,
ja, und denn 'n flein immergriinen Baum, der Tobdten-
griber toitd die Stelle woll finden. Der wird ja mit
bie Beit grbfer, wenn dad en ridtigen Lebendbaum i3.
Mnd denn geh’ i) dabhin, frith, ef’ id) ans Wajdyen gel’,
und denn fteht da der fleine Morgenftern und blinfert
durd) den Baum itber den Stein und iiber fein Flein
®rab. (Sie blidt Hinaus in das Leere) Blinfer’ du man,
dbu bift Hell und niedlidh! (pIdglich aufftefend.) WAber Anton,
— mee, — du nid), — du Friegft fein Stein. Hattit
miv nid) fiten laflen, hattft deine Piliht und Schuldig-
feit an mir gethan, denn wir’ da3 wad anberd! Lieg’
ou man, wo du willit, Anton, — danad) Haft did) nid)
aufgefiihrt! ®eh’ du man Yog! Mit did) bin id) nid
gut angefommen! Was bin id) traurig gewefen um dir,
bu {dulider Biitt (fhielender Butt) — — Das menfdh-
lihe Qeben i3 fomifd). — Wenn id) benk, was fiic'n Gliid
And’ve haben. Bennig Bubht! was bift du fitr en fiien
Menjchen mit deine Mauermannsloden rund um en Kopf,
und beine Schelmenaugen! Und immer fivel! Und das
i3 garnid) {o leicht mit Wijhen. Sie i3 ja blof fiir ben



58

Rijellen (Reellen) und furdhtbar fomijdh) manchmal mit,
weil Bennig feine Hand vermaldrt i8. Er hat das nid
gut! Adh nee, ex hat dad nich gut. (Sie jeufst, wiidht fich
die Augen, {Hiittelt den Kopf.)

Adhfe Scene.

(Hinter ber Mittelthiir Klirven mit Gejdhirr, e3 wird an die Tphfir
geftoen, und BHerein fommt Bertvam, in einer Hand eine groge
braune Kafjeefanne, in der andern ein ¥leines Theebrett mit Taffe,
Buderdofe, Mildfanne.)
Bertvam.

Phitje, i) bring’ Dir Kaffee vein, Mutter jagt, Du
haft nod) nichts gefriegt.

Bhitje (sartli).

Acdhhott, Du bift dag! Mein guten Bertram, waj
frew’ i) miv zu den Raffee. MNu tweiff i) aud), warnm
id) fo flau gewefen bin, id) hab’ nod) nir in ben Leib
gefriegt. (Hilit ihm abftellen) Daft mid) nich en Happen
Brot mitgebracht?

Bertram.

PMutter jagt, Du follft den Puffer (Gugelhopf) dazu

effen (er bringt ihn von der Kommobde, wo Louis ihn hingejept

Batte).
Bhitie.

AN Puffer? €n ganzen Puffer? Dasg famn id
ja nid) verlangt fein! 33 ja nod) nich mal angejcdynitten!
Nee, da miift ihr Alle was von ab friegen. Meinit,
id) fann ihn allein eflen? (Ridt behaglih an den Tunden

Rifd, fdhneidet den Kudpen an und reidht Bertram ein Stid; fingt
jelbft an au effen und Kaffee ju trinfen.)
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Bertvam (traurig).
Danfe. (Gt behalt den Kuden in der Hand.)

Phitje (aufmertiam).

Jung, wag willit Du? Mein alten Bertram, was
ftehit Du da fo, al3 wenn Did) die Peterfilie verhagelt
wdr’ und langft nidh) orrentli) zu? Nimm Did) 'n
Taffe von die Kommode und leift’ midh) 'n bifdhen Ge-
fellichaft.

Bertram (gedrhdt).

3 hab all’ lang Raffee getrunten.

Bhitje (verwundert).
Dag geht ja nu nad) Blanfenefe! Freuft Dir nidh?

Bertram (3dgernd).
Ja, id) frew’ miv woll, aber — morgen geht das
wieder in” Sdornitein.

Phitje (vermundert).
Warum denn nid)?

Bertvam,
Mutter meint immer, Schornfteinfeger dbas i3 n
guted Gejchdaft! Payp!
Phitje.
Dag muf je aud) Sdornfteinfegerd geben, — nidy
Bertram ?
Bertram (angitlic).
Jch mbchte dag nidh), ich mdht' ganz was anders!
(Mut foffend.)  Jh Ionnt'n Telephon madjen, Rhitje,
glaubjt bag, oder glaubft dad nidh?
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Phitje (ladend).
Nee, dag glaub’ id) nid), Bertvam, wie famft Du
woll 3u o was!

Bertrant.

Ad), das i3 all feine Hegerei! Das i3 blof We-
danif und Cleftrizitit, ja, und denn Magnet, teiter
nidts! (Fabt nady dem Ieinen Dampfidiff, das bon der Dede
Berabhingt) Dad hab’ id) ja all vor zwei Jahr gemadt!
Dajg i3 mit vidhtigen Propellers, wnfer KRlafjenlehrer Hat
ba3 gefehen.

Phitje (vermunbdert).

Ja, fo'n Hein niedlihen Dampfer. Uber id) tweif

man garni) —

Bertram (Hartnadig).
Automat — dag i3 aud) feine Hegerei, bad i3 gany
leicht jogar.
Phitje.
Jung, bift Du doll?

Bertram (ohue fie anjufehen).

Herr Neumann, unjer lepter Klaffenlehrer, jagt das
aud), dag wir’ man {dade, daf ba3 nidh) ginge, weil
Bater feine Hand hat. Cr fagt, das gibt {olhe Schulen,
wo man dad all lernt. Jn Ecdernfisrde i3 o ‘ne Schule,
fo'n Tedhnitum, Soltau i3 aud) hin, er war mit mir in
einer Rlafje. Aber natiivli) — es foft’ nidh) tvenig, 3
foft'n Berg Geld, und benn verdient man nod) lange
nidyt3, aber nachher, denn fann man woll anderd dajtehn.
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(PBaufe, er fieht Phitie an.) Fd wollt’ woll wasd erfinden,
wenn id) erft da wdr!

Bhitje pIdglic begreifend).

Bertram, mein alten Dbeften Jung, nu verfteh’ idh
Dir! Was tiiderft Du denn {0 lange? Dasd hdtt' ja
garnid) nbthig gethan! Wenn Du Schulen Hhaben muft,
denn muft Du natiiclid) Sdulen haben! Denn fei man
fivel! Das Geld 13 ja da! (Bertram fieht fie fpradlos an.)

Phitje (begeiftert).
Denn wollen wir dag miteing in Ridhtigleit bringen!

Da frew i) miv felber zu! Ruf mal Louis rein!
(Bertram ftlivst Hinaus.)

Tleunte Geene.
(Phitje allein, fie difnet die Labe.)

Phitie.

Jd will das BWijden woll jagen. Sie mup vasd
ja einfehn. Mein alten BVertram 13 ja tie mein eigen
Kind. Mein avmen RKarl, der fann ja nid) auf Schulen,
ber 15 ja all fieben Sahr todt. Der friegt jein Hein
Gtein und fein Baum, und der fleine Stern der blinfert
dabdburch) alle Morgen. Und Bertram geht auf Schulen.
Jn die Rifte, da 18 ja en gangen Verg. Der Jung
Dag i3 en ganzen ernftlidhen Jung, der hat {o’n tummer-
vollen Kopf ald fo'n Doctor, dag Hab’ id) all fmmer
gefagt. Und fo ftill fiic fein Alter, und immer mit feine
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Heine Riader und Scrauben. Da3 Hat mir felber
gebauert, wie i) mal feine FHeine Miihle Ffaputt ge-
treten Hab.

Behnte Seene.

(Qonid mit jeinem eifernen Sonnenband, eilig Herein, Hinter ihm
Bertram.)

Louis.
Soll id) wvieder grabbeln?

Phitje mimmt ihm bdas Halstud ab.)

Sa, mein Louis, jolljit ovrentlid) grabbeln, jollft
tief grabbeln! und wenn Du fertig bift, denn Iriegit
aud) en Stiid Puffer. (Sdiebt hn vorwarts, naddem fie ihm
die ugen bverbunden Hat) Der Sdhliiffel fjtedt am, nu
man (03!

LQouis
(bitctt fih tief, fo baB er fajt in ber grofen Labe verjdiwindet).
Bivei Hinde voll! (Bringt fie Phitje, dieim Korbftubl figt.)

Phitje.
Nod) mal, Louid und greif’ blof nad) die fleinen
Stiide, das i3 Gold. (Lwuis geht und bringt.)

Phitie (idicbt ihn wicder voriwdrts).

Und nu zum dritten Mal! Naddem Louis das Geld ge-
bradit Hat, Phitie feterlid) su dem athemlos daftehenbden Bertram.)

Bhitje (bas Geld im Sop).
©o, Bertram, nu fomm’ Her! Wieviel bad i3, dag
weif i) nidh), das weip blof unfer Herrgott! Kannit
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¢3 ja nadjher mal zdhlen, ob bas genug ift. Nu gehit
auf Sdulen! (Sie gibt Bertram Geld in die Hinbde.)

Berfram (ftammelnd).
Fiic mid)! Auf Schulen? Aufs Tednifum! Soviel?
(Gr {dwantt, (Gt das Geld fallen, will umfinfen. PRHitje greift

fnell unter feine Arme, alled Geld rollt auf den Boben, fie um:
faBt ihn und trdgt {hn aufs Sopha; miitterlid fiber ihn gebeugt.)

Phitje.

Mein beften Jung! Mein alten Berivam!

(®Der Borhang fallt fdhnell)



Pritter RAL.

(BuhP’s Wajdtiide, altmodijfe CEinridtung. Biegelgepflafterter
Raum, der die Hauptbeleudtung durd) die breite offene THiir im
Hintergrunde erhalt. RKleine vergitterte Fenjter. Bwei Seitens
thilven je vedts und linf8. — An der redten Ceite ein weik.
gejdeuerter Holatijh, auf dem einige Bierflajdhen und Glajer. Um
ben Rijdy Holgbdde und Ctithle. Wafdtrdge mit Wajde, und
leere, umgeftitlpte im Bordergrund. — An ber linfen Seite jivei
WajdTeflel, unter denen nod) Feuer bremnt. Einer der Wajd-
Teflel ijt men und blant. Quer durd) bdie Wafdtide find ESeile
gesogen, auf benen Ctriimpfe trodnen. Redts Eingang in bdie
Prattjitube. — E8 ift nad) der Arbeitsseit.)

Grfte Seene.

Phitie OYrten in neuer heller Arbeitsleidung mit grofer weiBer
©diivze, aufgefhfivst und mit aufgeftreiften Aermeln, fteht vor dem
neuen WajdTefjel.)

Phitje.

Da frew’ id) miv nu redit ju! So’'n neued Stiid
in'n Hausftand oder in’ Gefd)ift, — das mad)t Spap!
Und Nupen hat man da mehr von ald von den alten.
Das i3 ’en gangen neuen Fapong (Fagon) fagt Bertram,
und Bertvam muf dag ja wiflen, der wird ja nu en
gelernten Medjanifer. — Das madyt orrentlich Hell hier,
(Befpiegelt fidh in dem Keffel und fahrt ladend surfid) Harri-
jee3, wasd en Paar Baden! So did bin id) dodh) nih?
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— Dag mad)t die Hige! WMidh i3 dod) {o heif! (Sie
fachelt fi mit einem fdwargen Strumpf) Und fo Hiddelig —
[uncuhig] ich weify garnich! (gieht MWaffer auf die Koblen.)
Ja, was joll id) benm nu einmal jagen, wenn dad {o
fommt, daf €r da3 jagt, wad id mid) denfen thul
Denn fommen thut das, und fommen muf dag! Mit
die Qiebe i3 nid) zu {pafen! (Sie fingt an umbersugehen
und die Striimpfe auf dem Seil ju beffiblen, Hie und dba finbet
fte einen troden und nimmt ihn ab) Dad fann Ciner ja
mit en Fup fiihlen, daf der wad auf en Herzen Hat!
(breitet die Uvme aus, ein paar Stritmpfe fallen.) Fa denn —
et — (nimmt die Striimpfe vom Boden auf).  Seftern
Abend war Cr ja all beinah o weit! Er fHatte dad
auf bie Bunge, bag ftand ihm in die Augen gefdjrieben
wie €r mir da in Tiitjes Salon dreimal nad) einander
auffordexrn that! Und immer ging das, mein Phitje!
nein Phitje! Und wa3 hat Er mir an fein Hery ge-
briidt. (jteht entyiidt i) Na, wenn Cr denn wWIll —
denn — benn! Jd jag’ man foviel; mit die Liebe i3
nid) zu {paBen! (febr lebhajt) Uber benn follft das
auch) noch) gut Haben in die Welt, und Pferd und Wagen
haben fitv dem Wajdhgejdhdft; denn braud)ft nid) mehr
mit die Rarre 108, in all den Dred, mein fiigen Jung!
— Und Louid und Bertvam, die friegen dad aud) gut,
da werd’ id) feine Stiefmutter gegen fein. — Was Hat
mein alten Bertram fid) gefreut! Wit was filen Halloh
i% er auf dag Dings, das Tednifum gegangen! Das
wirtd nu en fertigen Mechanifer. Und mein alten Heinen
Louis, was grabbelt der nid) fo niedlich zu jede Stunbde,
wo basd verlangt witd! Der Jung, der fann ja garnid
Frapan-Atunian, Phitfe Obrtens Glud. 5
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netter fein! Und Wijdyen, die iwird dad nod) gewahr
werben, wasd bad heifit, mein Mann hat mir verlaffen!
Die fann ja nidhts ald ihm rumididen und bei andeve
Qeute {fhledht madjen. So’n LQiigenfram, daf fie zu die
Qunden {agt, ihr Mann Haut ihr, wenn fie fein Geld
mit ju Haufe bringt! Bennig Buht und Hauen! Mir
fann das orventlid) drgern. — (nadventlid.) Ja, Wifcdhen
Buhf, dad i3 nu nid) ju dndern. Was Einen beftimmt
i3, bagd entgeht Cinen nidh, da3 jagt Timmijd) aud.
(aufladgend.) Bum Todtlacdjen! Mid) i8 dod) rein ju
Muth, alg wenn id) adhzehn Jahr alt wir’!

Bweite Heene.
(Frau Timm teitt ein und umarmt PHhitje bon Hinten.)

Frau Timm (fingt mit verjtellter Bagftimme).
Dod) jo wie Du, {o herrlih und fo jhopn —

Bhitje (aufgeregt).
Timmid), id) bitt' Dir, was fillt Did) ein! Was
hab’ id) mic erfdroden! Jd) denfe ja vein, da fommt
Ciner und faft mir um.

Fran Timm.
Bin id) denn gar fein Ein? Wber ich hab’ gebacht,
Du haft hier all ne Bifite, weil daf Du o laut riterjt!
[prablit.]
Phitje unruhig umberblidend).
A nee, i) fann nu feine Wifiten braudjen, idh
muf nu —
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Fran Timm.
Willft fagen, daf id) Did) vielleiht aud) verquer
fomm?  Qauerft woll auf Deinen Schap?

Phitje (geswungen aufladend).
Wo hab’ id) en SHhap?

Frau Timm (fingt).
Hatt’ i) man Cinen!
Hitt’ id) man Cinen!
Man jo'n gang Kleinen
Mit Schnelliwalzerbeinen!
Was nic) i3, fann werden! (qudt ihr s Gefict.)
Romm, Phitie, wollen mal in die Karten fuden, id) hab’
fie miteind bei miv.

Phitje (unfider).

Die Karten? AD ja — Na, denn man flint, blof
(iGelmifg) dasd Jag’ i) Did, Timmich, vath’ mid) gut, aber
vath’ mid) nid) ab.

gran Timm,

S bin fo teoden auf die Bruft von all dbasd Aus-
rufen, i3 Hier nich en bifhen wad Nafled tn? (unterjudt
die Flajden.)

PBhitje.

Das Naffe was Hier i3, i3 blof Waffer! Die
Slajdhen Haben wir ja all geftern auggetrunfen, weifit
nid) mehr?

gran Timm.

Das i3 man jdhade! Rein aud? Kommt da Heute

wid) jo'n feine: Fortfepung folgt? Jd hab’ dasd wie
5%
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meine Stint: wo dasd troden zugeht, da mag idh nidh
fein. Obrtenid), nee, wenn idh) dad grofie Lood ge-
winnen thy — —

Phitje unwubig).
Das gibt mehr Tage! Wolltft ja die Ravten — —

grau Timm
(beobadtet fie aufmerfjam, wafhrend fie auf einem umgelehrien
Wafdtrog die Karten auszulegen beginnt),
Junge, was find Sie fein, Madam Ofrten, Jhr
Menjden [Sdap] i3 aud) nid) weit. (Sie 3aplt ab.)
@in, zwei, drei, vier, fiinf, jed)s, fieben —
Wo i3 denn mein Sdhap geblieben?
€r i3 nid) hier, ev i3 nid) da,
I8 woll in Siibafrifa!
Nee, nee, nee, hier fommt er angetriindelt [anfpazirt],
Bhitie, er Tommt diveft durchs Thor!

Phitje (enttauiot).
Wad fiix 'n Thor? Cr i3 ja nid) aud en Thor!

grau Timm (Gldt i dle Karten).

Dag famnft Du ja garnid) wiffen! Sei dod) man
ftill gufrieden, die Hauptjache i3, daf er da i3! (gerftreut)
un i3 fehr Perglih Dir zu — all lang, Phitje — und
fiehft Du — ex fommt mit die Getwiffeit! mit bie Liebe
und bdie Gewifheit!

Phitje (gliictielig fiber die Karten gebeugt).
Wo i3 die Getwifheit?
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Fran Timm,

Dier i3 bie Liebe und hier i3 bie Gewifheit! Kannft
woll ladjen, Du! (jugend) Aber Denn i3 da der Anbdere
— der Sdhwarge — Phitje — der i8 faljh — vor den
muft Dic in Adht nehmen, — der lauert da blof auf,
— und hier — Du friegft bald en Brief — —

PBhitie topfidnttelnd).

Was filen Shhwarzen? Jdh fenn’ ja gar Feinen

Sdwarzen.
Fran Timm.

Dag i3 einerlei; denn lernft Du ihm nod) Fennen.
Du muft davan glauben, jonjt i3 das nir, er i3 in die
Qarten, hier, gwifden die Herzendame, das bift Du, und
soijdhen den Derzentdnig, das i3 Cr —

Bhitje (etfrig).
Laf mal fehu! Wo i8 Er? — Walhrraftig.

Fran Timm.

Mit die Liebe und mit die Gewifheit — was willft
Du mehr ?

Drifte Hcene.

(Bertha tritt aus der Plattjtube ein, Helle Kattunblufe, jdwarser
Rod, grofie Helle Sdlirze; die Borigen.)
Bertha.
Komm, Mabam Timm, jag’ mid) aud) en bifden
wad Shined! Gib mid) aud) en fleinen Troft! ‘Bbttle
hat ja all genug.
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{Grau Timm (abwehrend).
®ib Du man SGeduld, Hhab Did) ja erft geftern die
Rarten gelegt.
Phitje Gu Frau Timm).
38 da Yfeine fontrire Dame gwijdhen? bajd follte miv
doch toundern.
Fran Timm.
Da i3 woll jo'n bifden wasd, — aber dasd i3 nidh
fhlimm, das Hat en Uebergang.
Phitje.
Was Du fagit! O, dad freut miv am meiften.
Bertha (Hinaushordend).
& gitt, nu joult die Gidionfen all wieber!

Fran Timm (withend).

Um ifhren alten Strid von Kerl? Sie foll froh fein,
daf fie ihm Y08 ift! Das follt’ man Weinen gewefen
fein, ben Hitt’ idh) beim Kanthafen gefriegt und mid) den
mal bei Lichte bejeh’n, daB ihm bdie Flammen aus bdie
Augen gefprungen wiren! Da wdr’ mid) dag Judthaus
denn aud) nid) zu eng fiiv getwefen. (Frau Gidionfen’s heulende
Stimme Hinter der Scene: ,Mein Mann Hat mir verlaffen!¥)

Bertha (ladend).

Dasg mag fie nod) fagen!

Fran Timm (taret Bertha an).

Und die alte aafige Deern, die Elfe, mit ihr Gefinge
und ihr Theaterfpielen, die hatt’ ich gu rechte Beit durdh-
gewammit, baf fie den Himmel vorn Dudeljad angefehen
hitt’. (ballt die Faufte gegen Bertha).
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Bertha (guriidweidend).
Was geht Dir dad an, Timmid)?

Bhitje (vefanitigend).
Dut fagft bad woll, Timmid), aber id) tveify man {o-
vie{ — mit die Liebe i3 nidh) zu fpaBen! —

Bertha (fommt wieder naher).
a3 fag ih audy!

Phitje (unzufrieden).

Rlootjnut, was weit Du davon? Du bift ja nod
nid) teoden Hintern Ofren! Werd' erft fo grof, und
lexw’ erft was!

Bertha (paig).

Da bin id) all Yang grof genug fiix! Fdh Hab’ all

swei Qieben gehabt! Elfe i3 ja man ein Jahr dlter!

PBhitje Gu Frau Timm).
Was bie Gidionfen 18, — fie i3 ja zu bedauern,
aber wenn en Unglitd fein joll — — Das i8 dod) nu
mal fo beftimmt gewefen!

Bertha.
Das {ag’ i) audy!
Fran Timm (droht ihr).
Bhitie (lebhait).
Und Gidbionfen, wasd er 8 — ja, Du liecber Gott,

wenn Ciner aud) o'n jdhdnen Baf hat, denn i3 dasd nidts
mit emwtg in'n Duefenteller fipen. Spielwer? will Raum
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haben! Und mit €lfe i8 dag ebenfo, die hat bas ja aud)
mit’s Theater! Gleic) und gleidh gefellt fid) gern. Da
fann fidh Mabam Gidionfen ja aud) nid) mit vergleichen,
will id man fagen.

‘Bierte Heene.

(Fran Gidionjen durd bdie offene Mittelthlir, ein Kind auf dem
Arm, dasd fie fpater niederfept; die Borigen.)

Fran Gidionfen (jdretend).
Mit das verdbammte Geld! Hitten Sie Effe bas Geld
nid) gegeben, denn Bhitt’ i) mein’ Mann behalten und
Buhis ihre befte Platterin!

Bertha (vorfpringend).
Befte Platterin? Soll das vielleiht Elfe fein? So
Cine? (jpudt aus.)

Phitje (verwirrt, fpater {tberredend).

Madbam Gidionfen, laf ihr geh’n! Sdimpfen Hilft
jo nidg! Fd fonnte mid) das ja aud) nid) vermuthen,
wie Efje fam und fagte, fie wollte nu aufn Theater,
fonft wir’ fie ewig ungliidlid, und fie wolt' fich mit
®ewalt ausdbildern —

Fran Gidionfen (dreit).

Bilber Dir aus, joviel Du willjt, aber laf mir meinen
Mann zufrieden. Nu i3 er Peidi! (Sie weint) Was joll
id anfangen mit den Quefenteller! Die alten jdweren
Bierfafjer und nig wie Shulden, und id) da alg Frauen-
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gimmer alleine awifhen! Das hat ja feine Art! (Das
Rind fdreit, fie nimmt es wieber auf.) Und denn die Gdhren!
Die Glfe, wenn id) ihr treffen thy', bdie frah’ id) die
ugen aus! Gie hatte ja ihr Theil fdhon, wollt’ fich
immer mit Frip Pey verloben, — wag braudt fie mit
meinen Mann iibern Deid) zu geh'n!

Phitje (unfider).
Adphottja, Frip Hey, den geht dasd woll orrentlid
nabe.

Frau Gidionfen (i die Augen trodnend).
Su'n Magen i3 ihm das gefdhlagen; nu liegt er
im Quefenfeller mit den Ropf auf den Tijh und trinkt
einen Griinen nad) den andern.

Phitje (maddentlic).
Sa, id) jag’ das ja! das i3 die Liebe gewefen!

Frau Gidionfen (ihr gany nabe riidend, jarf).

Na, hoven Sie mal, was zu doll i3, i3 zu doll!
Wie fommen Sie mid) einmal vor! En verheivatheten
Mann, und denn Qiebe? Der all lang Frau und Linder
hat und en orrentlichesd ®efchdft und denn — Qiebe?
Dab’ i) miv nidh) genug fite ihn und feine Gdhren ab-
gevadert, und er geht mit ‘ne liderlidhe Plitterin l03
und LGt micv mit die alten {dweren Bierfaffer und jo’'n
Berg Recdhuungen und all die betvunfenen Mannsleute
figen? Den wollen Sie nod) dag Wort veden? (weint)
S tonnt’ mic todtheulen! Jd fann ja verhungern mit-
fammt meine Rinder.
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Bhitje (weinend und trdftend).

Madam Gidionfen, Du muft nid)! Da bin i
aud) nod) fiiv da! Louid Joll orrventlih grabbeln.

gran Timm
(flopft Frau Gidionjen auf den Riiden).

Na, fehen Sie woll? Laf thm dod) laufen! Das
gibt mefhr! Cn Frau mit Gefdhdft find't immer en
Mann. Nu Hoben Sie den Quefenteller fitr fih und
fonnen alle Tag Heivathen! Und Geld friegen Sie aud
nod) zu, unfre Phitje Lapt fich nid) lumpen!

Hinffe Seene.

(Wifdjen it jhon feit geraumer Beit durd) die Plattftube Hers
eingefommen und Hat, bon den Uebrigen unbemerlt, jugehdrt.
Wifdhen, die BVorigen).

BWijdyen (pisig).

Nee, Phitje, dag fann id) nidh begreifen, dap Du
folche frecdhe liberlicdhe Deexrns wie Elfe nod) (oben fannit.
Das fieht man woll, daf Du fein Mann Hajt! Fd bitt’
Dir blof, was verftehit Du dbavon?

Bhitje (in Hetmlidem Sriumph).
Jd, ja, dag fagen Sie woll, WMadam Bubhf, aber
i glaub’, id) verjtel)’ da nod) ziemlich viel von! Slaubit,
iy Mot mir nid) mehr verlieben, Madam Buht?
(ladt) Ad, Madam Bubf, was dauerft Du mir. Wir
find nid) AWe blog fiir dem Rijellen (Reellen) o twie
Sie. (u den Undern) Jum Todtlachen, nid) Rinners?
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Sedhffe Deene.

(Lonid fommt Yaftig Hereingelaufen durd die Mitte; die Borigen.)

Lonis,
PBhitie, da i3 all wieder Cine in 'ne EHipajdhe
vorn Hof. J Hab' gefagt, Du bift Hier.

Wijden (pufft ihm).
Dummnterhaftiger Jung! fannft nidh) jagen, Madam
Ohrten wiy’ nid) zu Hausd? J[n 'ne Cflipajdhe? Die
will ja Dod) blof toieder tvas Holen.

Frau Timm.
Acdhhott, adhott, und id) in die Nachtjade. (Bujt ab.)

Frau Gidionfen (folgend).
Phitie Ofrten, vergif mir nid). (@b

Wijdjen (u Bertha).
KQomm, follit nod) a3 wegbringen. (Bertha und
Wijhen ab.)
Wijdjen
(fehrt fdhmell wieder um und rujt).
Bhitie, thu mid) den eingigiten Gefallen und gib
nid) suviell Jh mup audgehn. — — — (Wp.)

PBhitie wnigrafig).
A, und mid) paft das eigentlid) garnidh), — idh
batt’ nu fo {hon Zeit. —



76

Siebente Heene.

(Bhitje fteht unentidhieden in bder Mitte dber Wajdtide, durd

bie Mittelthilr fommt die {dhwarse Dame, rund, rothdadig, grau-

Baarig, von jdmelzender Liebendwitrdigleit, aber niht Carricatur;
fie fommt mit ausgeftrecdten Hanben Herein).

Die {dhwarze Dame.
Ad darf id) denn — darf ich denn aucd) einmal die
®liidlide jehn?
PBhitje Guridweigend).
Bei wen wollen Sie fein, geehrie Madam? Mein
Name i3 Ofrten.

Die {fHwarze Dame
(Bhities Hande faffend und behaltend).

Weif id) ja! weif i) ja! Ay, der liebe Gott ift
fehr gut zu Jhunen gewefen. Und Sie find ja aud) fo
vedht innig dantbar, da3 feh’ i Jhuen an! (oriidt ihr
die Hanbde.)

Phitje (verbliifit).
Ad) ja, nu hab’ id) mal {o red)t Gliid gehabt, nid) ?

Die {dwarze Dame.

Dad fehe ih Jhren guten guten Augen an, die {o
freundlid) in die Welt bliden, dad fehe ih an ihrer
Demuth, die mid) tief bewvegt! (fih umblidend) PHier
in der Wajdtiide! nad) einem foldjen Gliid3gejdent!
09, wenn Sie wiiften, wie unbejdhreiblid) rithrend Sie
mir find! Sie find eine rithrende, rithrende Ericheinung!
(gudt fle aartlid an.)
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PBhitje (in wadfender Berlegenbeit).

Achhottnee, dad fann i) ja gornidh) verlangt fein!
Womit fann i) denn woll fo dienen?

Die {fwarze Dame,

RNein, laffen Sie mid) nod) einen Ungenblid Sie
anfehn, gbonnen Sie mir diefen Genuf! Sind Sie
immer gany gefund gewefen? Na, dasd ift {hon. AUd,
i) fehe e3 Jhnen an, Sie midyten aud) etwas fiiv uns
thun, fiix und — obder fiix Gott, — der joviel an Jhnen
gethan Hat! Ja, Sie wollen e3! Sie wollen ed! Fiix
unfere Dienftmddden! Fiir unfere Sonntagdabende! im
driftligen Dienjtbotenheim! Sie waren vielleiht aud
einmal ein Dienftbote, meine liebe, gute Frau Ofrten!
Sie fannten die BVerfilhrungen der Welt! Nidht wahr,
Sie wollen und beiftehen in unjerem Kampfe gegen die
Berfithrungen der Welt! Die armen Dienftmdidden!
Ohne RKirche! Dhne Gebet! Ohne Gott! Denfen Sie
nur! Sdenfen Sie und etiwas fiiv unfere Andadjten
mit Thee und Zwiebad am Sonntagnadymittag!

Bhitje.
Ja, da haben Sie woll Redht, meine geehrte Mabam,
en flein Bergniigen, Sonntagsnadymittags, da geh’ idh
gern wad zu her.

Die {dhwarze Dame.

) Dant! Dant! Sehen Sie, wir verftehen uns!
Wir braudjen ung nur angufehen! Gleid) wie i) Her-
eintrat, —
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PBhitje (fie unterbredend).

@Gn ¥ein Bergniigen, en bigdjen tangen — bdas i3
jo bas Halbe Qeben, wenn man jung i8! Ja, i3 ed nid
wahr, meine geehrte Madam? Da Hungert man ja
gern en paar Tage fiir.

Die {diwvarze Dame.

Hut, — hm, — das ift jo nun allerdingd — Tangen?
Nein, bdariiber find i anderer Wnfiht. — — Wic
Baben Hiohere, edlere, veredelnde Berguniigungen fiir
unfere jungen Miaddjen in Beveitfchaft. (ebhaft) Kommen
Sie einmal zu ung! O), Sie miiffen! Sehen Sie
unfere Anftalt. O, e3 geht viel Segen, viel Segen
von unjerer Anftalt ausd. RKennen Sie unjere Andenten?
Fiir bie Gdnner unferer Anftalt? PHaben Sie fie {Hhon
gefehen, unfeve Heinen Qiebeszeiden fiir Herz und Gemiith ?
(CSle 3teht thr jHwarietdenes Sadden auf.)

Bhitje (gutmiithig.)
Ad) bemithen Sie fih man nidh exft, ed thut ja nid
nothig.
Die {dwarze Dante,

Wer unfeve liebe Anijtalt mit funfzig Mart bejdentt,
der erhilt einen {hdnen Bibelfprud), auf Kanevas geftidt,
alle3 von den jungen Midden felbft gearbeitet, in ver-
fdhiedenfarbiger Seide. Unfere lieben Gbduner vahuten
ibn dann ein. Sehen Sie hier bdiefen: ,Die Liebe
horet nimmer auf” in Regenbogenfarben! Jit e3 nicht
reigend?
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‘Bhitje (anerfennend).
+Die Liebe hovet nimmer auf.” Ad ja, da Haben
Sie gang Redht in. Den nehm idh! Was foft ex? Fufsig
Mart ?
Die {dwarze Dame.
0h, ir verfaufen ja nidts, liebe Ofhrten! Das
find nur Qiebeszeiden, Beiden ber Dantbarfeit fiir
unfere lieben Gduner; ctwas fiird Herz. Und ehe Sie
fid) entfcheiden, miifjen Sie dod) aud) nodh died fehen.
(3iebt einen eingewidelten Gegenjtand aus vem Beutel) Dasift
nun wivklid) wundbervoll! Wer un3 Hundert Mark fpendet,
der erhilt da3 feudjtende Rreuz! €3 leudjtet in bder
RNadt! €3 leudhtet in der Nacht!

Phitje (greift in ndlider Freude danad).

Dap!

Die {dwarze Dame.

Wenn Sie aufwadjen, dann ift ed fo hell um das
Rrveug, dann fonnen Sie die Worte lefen, die Bhier
ftehen: ,Died that idh) fiiv Didh! Was thateft Du fite
mid)?“ Und dann diicfen Sie fidh) getroft fagen: id) that,
was id) founte. — Das RKreuz, das jhlift nidhgt! Das
hangt iiber Jhrem Bette und bewad)t Jhren Schlummer.
Das fteahlt auf Sie erab.

Bhitje (ehriurdtsvol).

BWas der Menjdh) nidht alled madjen fann! (Geraujdy
in dber Plattitube, Klopfen an bder Halboffenen THir bdorthin.)

Bhitjie Gordt, witd unrubig).
Adphott, ja, gern! Jd) will fie gern beide Faufeu.
So was i3 ja immer niedlid) angujehen — e3 i3 man
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— Dbiefen Augenblid Habe id) feine Minute Beit, und
die Rifte, wo dagd Geld in i8, bie i3 oben —

Die {dwarze Dame (fibergidt ihr beides).
95, id) fomme wieder! Behalten Sie unfere Liebes:
geidhen. Jh Hol' ed mir! (WX abgehen und §tdht mit dem

Ugenten jujammen, der durd) die Plattitube Hereinfommt; Tehrt
neugierig um.)

Rdfe Deene.

(Agent., Diirres Mannden mit Glage und fparlidem Bart, trdgt
Hellen abgetragenen Sommeranzug, mit abitefenden Tafden.)

Agent.

Jd) habe fdhon lange geflopft! Jhr Diener! Fhr
Diener! Wenn id) die Damen nur einen Augenblid in
Anfpruch) nehmen darf! Jdh Hhabe die Ehre Diabam
Ofrten vor mir ju fehen. — (verbeugt fich hanbdereibend vor

per fdwargen Dame, bie gurfidweidt und proteftirend (ddelt, bann
vor Phitie, die ihm dle Hand {diitelt.)

Bhitje.
RNee, Ofrten bas bin id.
Agent
(vexbeugt fid) wiederholt nad) beiben Seiten).
Die {dhwarze Dame (ju Phitje).
Alfo — id) Hhole mir das Bewufte.
Agent (mit bejGmdrender Handbewegung.)

Wenn id) die Dame bitten diirfte, ebenfalld nod)
einen Yugenblid! Jd) glaube mid)y nicht zu irren, wenn
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id) in Jhnen, meine vevehrte Dame, ebenfalld fo 3u
fagen eine Wohlthdterin bder Menjdhheit erblide. I
habe ettwas, dag Sie aufd dufierfte intecefficen diirfte.
Cin philanthropijdjes Unternehmen, von unbe — rveden
— barer Tragiweite! Un—Dberedhen—bar!

Die dwarze Dame.
Qeider mup id) fort, mein Wagen wartet.

Agent (ihr leiht den Weg bertretend).

Nicht wahr, meine Gnddige, Sie bejhdftigen fidh
mit dem Wohle junger Madden? Gut, ich Habe etwasd
in ber and, um taufenden von jungen Midden eine
[ohnenbde, reizende und dabei fehr weibliche Bejddftigung
au bieten! Und wohlthiatig! Und duBerft lufrativ und
leiht audzufithren. Sehen Sie, i) bin ein allein-
ftebender Mann. Jd) Habe mid) immer fiiv Philanthropie
begeiftert. Uubd jept twdre idh in der Qage, mit Hiilfe
ber beiden antvefenden Damen, falld id) Jhre unjdhdp-
bare Theilnahme gewinne, Jhrer wohlthdatigen Unitalt
ein Qabhregeinfommen von Hunderttaufend Marf —
(Dame will ihn unterbredhen, er wehrt mit der Hand ab.) Nur
fiiv ben Anfang! DVer Gewinn twiicde ja mit den Fahren
ind Ungeheure wad)fen. Diicfte id) die Geduld ber
beiben verelrten Damen in Anfprud) nehuen, um Jhnen
die Frudht meiner jahrelangen forgfaltigen Berechnungen
und Stubdien vorzulegen?

Die {dwarze Dame (nimmt auffordend Plag).

Dag Hingt ja wirklid) {ehr vielverfpredhend. (Poyitje
feufst ergebungsvoll und fept fidh gleidhialls.)
Frapau-Atunian, Pbitje Obrtend Glid. 6
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Agent
(fid aud) fehend und ein Biinbel Papiere Hervorziehend).
Hier alle jdriftlichen Belege und Berechnungen.
Kury und faBlidh! (lange Rollen auseinanderwidelnd) Ein
Heines Rind fann es verftehen. Wenn Sie vielleicht
suerft einen @inblid. —

Phitie (weidt auriich).
Achhott nee, mit jhriftlich da bin id) nidh fo be-
wandert in.
Agent.
Die verehrie Dame hiev ift vieleid)t mehr an Ge-
{hdftliches gewdhnt. — Wenn id) bitten darf.

Die {dwarze Dame (abwehrend).
Sy muf geftehen, mit Fomplizirten Redynungen. —

Agent (idwer fenfzend).

Das ift mein Ungliid! Die Damen Dhaben eine
Antipathie gegen Bahlen, und die Herren haben niemald
Beit fitv mid.

Phitje (gutmithig trditend).

Na, fonnen Sie und dad nid) en bifden mit Worte

verflaven, mein Dbefte Derr?

Agent (u der Dame).
Sehen Sie nur ein bipden die Summen Hier, dasd
ift ber Jahresumjap und dag ift der baare Gewinn.
3 Habe ihn fo niedrig twie miglidh angefept.

Die {hwarze Dame,
Gritaunlidh! Aber um was PHandelt ed fid) benn
eigentlich?
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Ageunt,

Um einen taglidyen BVedarfsartifel, fiiv den bejonders
die Damen {dhwdrmen, wesdhalb aud) der Crfolg gavan-
tict ift. Um den Jmport und die Berbreitung feinfter
auslinbdijger Conditormaaren.

Die {dhwarze Dame.
Uber, mein Herr, wir Haben ja Laben an Laden!

Ageunt.

@3 pandelt fi) um die Verforgung der Bororte,
um unfere Jervlichen Billenviertel! Sind den Damen
sum Beifpiel- die wunbderbaren Rarlsbader Oblaten be-
fannt? J Habe [hon jept eine Menge trener Kun-
dinnen dafiic. Der Preid ftellt fidh) auf zehn Pfennig.
(Gr 3ieht einige Stiid aus bder Tajde und prafentirt.)

Die {dwarze Daume (effend).

Y, idh Tenne fie, fie find jehr belifat.

Ngent (Phitje prafentivend).

RNidht wahe? Sie Hhaben fie im Wiener Café ge-
noffen? Rief're fie aud) dorthin. Koften 10 Pfennig
dort per Stiid. Nu, dafiir Fnnen wir fie aud) verfaufen.
(Gr Tlopft auf die Beredhnuugen) Und die geehrten PHerr-
{haften fonnen dabei gany rubig zu Haufe fiben und fie
su ihrem eigenen Raffee geniefen. I bedeutend billiger!
Und wir, {eh’n Sie, wir haben auf jebe SHadhtel mit
fufsig Stiid 3wei Mark fiinfundfiebzig Reingewinn. RKeine
Spefen, aufer fiinfundzwangig Pfennig Porto. (Sdlau)
®eht nod) ald Waarenprobe, Mufter ohne Werth, fitc
25 Pfennig, denn die fufzig Stitd von diefer feinen Delifa-

6*
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tefle twiegen mit fehr netter blauer Sdhachtel, die Sie
pufriegen — fehr hiibjd) sum Bemalen junger Madden,
foldye Sdhachteln — wiegen nodh nicht 250 Gramm! Hier
liegt Der Wip.

Bhitje (effend).

Sdymedt gany gut, en bifden dilnn. JFh wollt’
nod) eben fo ved)t gujdmeden, da Hatt’ i) dad all iiber-
gefchludt.

NAgent.

Um fo vortheilhafter! Defto mehr werben gegeffen.
Redynen Sie mal {o: Hamburg und jeine Bororte — eine
runde Million Cinwohner. €3 fann en paar tveniger
fein — fommt nidht davauf an. WMadht rund 500 000
Hdufer. Gut! Jeded Haus erhdlt von ung ein fleined
Probefortiment. Wollen ir vednen, daf von diefen
500000 nur der fiinfte Theil eine Sdadjtel & 5 Mark
Beftellt. Merfen Sie auf, meine Damen, nur eine Shadtel
monatlid). Jft ja laderlid), nid) wahe? Uber redynen
wir mal fo. Gut! bringt un3 monatlid) einen Reingewinn
von 275 000 WMart oder jahrlid) dbrei Millionen dreimal-
Hunderttaufend Marf. Bei Beftelung von einer Sdadytel
monatlid), vergefjen Sie nid)t! Wer wird denn monatlidy
eine Sdadytel beftellen, nid) wahr?

PBhitje (bereitwillig).
Ja, das 13 wirllid) nid) viel! Fufzig jolde Lohbldtter,
die fann man an einem Nadymittag aufeffen.
Agent.

Und diefen ganjen ungeheuren Gewinn, meine ver:
ehrten Damen, bin id) beveit, nad) zwei Jahren einer
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wohlthitigen Dame ober Anjtalt zu vermadjen. Sdon
nad) 3wei Jahren werbe i) mic) vollftindig vom Gejdhift
suciifziefen. ©3 ift eine gang uneigenniipige Crfindung.
Die {dwarze Dame (von oben Herab).
Und warum fithren Sie Jhre wohlthatige Abficht
nidht aug?

Agent.
Sa, bag ift e3 ja eben! Gin Fleines Anlagefapital
— gur Berfendung dev erften Proben — und morgen

tritt die Sadje in Kraft! Eine Kleinigleit von wansig-
taufend Mark.

Die jdwarze Dame (feftg proteftivend).
Oho, das ift feine Kleinigleit!

Wgent (Meinlaut).
S meine nur im Bergleid) zu dem ungeheuren
Getinn, nid) wahr, Madam Ofrten? (Um Gingang der

Wajhiide erjdeint Bennig Bubf, er ift im Sonntagdangug, ge
rithetes Gefidht, etwas jHwantend.)

Phitje (erblickt thn; vermiret).

Sa, bag find’ i aud). (medaniih.) Nu fommt ba
grade Perr Bubt.

Die {dhwarze Dame (eridroden auffpringend).

Dere Buht? Ach Gott, das ift doch nicht der Mann
vor Frau Buht? Der Mann, der Haut? (Sie erblidt
Bennig Bub? und weidt surid) Nein, den mag id) lieber
jest nidht fen! Den nehm’ i) miv ein andevdmal vor!
(jieht thn ftrenge an) Denn will i) nur gleid — — Gu
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Poitie) Auf bald, liebe gute Frau! Und lafjen Sie {id)
nur nidytd von dem MWann thun! (Sie ftartt Bennig an,
ber fie wieder anftaret) Und (laut flfifternd, indem fie auf Phitje
sutritt) geben Sie nid)t u viel weg! Sie verfteh’n midy!
Wir feh’n un3 wieder! Goit fegne Sie.
Bhitje (ihr die Hand jdiittelnd).

3 verfteh’ dag gany gut, und id) founte da viel

iiber fagen! Das i3 en Schandlicheit von Wijhen! Na,

benn bant id) aud) red)t viel mal. (Hengftlige und ftrenge Blide
auf Bennig ridtend verjdhwindet die Dame durdy die Plattftube.)

NAgent (gleidfalls vor Buht retirivend).
Alfo — twenn Sie exlauben — Sie werden geftatten
— Morgen bringe i) Jhnen eine Schadhtel fiiv fiinf
Mark.  (b.)

eunte Seene.
Phitje, Benuig Buht.

Phitje (leht fih auf einen Stuhl; miide).

Das weif unfer lieber Gott! (fopfiduttend.) Das
hatt’ i) mid) aud) nid) trdumen laflen, daf miv {oviel
Qeute fennen! (a8 ob fie Bennig, bder BHerangefommen ift,
erft jept erblidgte) Ach, Vennig Buhf, {ind Sie dag?

Bennig (leitht betrunten).

Lhitie, Haben Sie 'n Wugenblid Jeit? Wan en
gangen fleinen Augenblid?

Phitje (ihelmifd).

A, Bennig, jhnad doch) nih! Wad jollt’ i) nidh
Beit haben. (fteht auf)
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Bennig (feufzend, aartlicy).

PBhitje, fie i3 audgegangen! — Und i) twoll’ Didh
man fagen, Phitje, ich Halt’ dad nu nid) lang mehr aus.
Aber Du bift en gute Deern! en gute Deern! (Gr judt
Phitie 3u umarmen, {Hwantt.)

PBhitje (in Gedanten).

So'n Sdndlichfeit! Wie fann fie twoll o wad
fagen, — dap Du hauw'ft! Bei alle Runden Hat fie das er-
3ahlt! I8 ja nich en Wort von wahr! @adlig) Du
und Hauen!

Bennig (weint).

Nie in'n Leben, Phitje! So wahr ald ih — als

i) — (faBt nagy ihr). Ad), Du bift en gute Seele!

Phitje (itc fich).
Hat fich) woll erft Muth getvunfen! Nee, dad gewdhn’
i) ihn toieder ab, wenn id) ihn erit hab.

Beunig (weinend und fie umarmend).

Was fagit Du? Phitje, verjprid) mid) dag, meine
alte gute Seele. J& bin en armen verlaffenen Mann.
Meine Hand i3 weg, — die Altjhe agt, mein Kopf i3
man en Dosfopf! (iHmdst) Sagt fiel WMein BVertvam
i3 weg! I Jag’, mein Kopf Hhat der Jung, fie fagt:
ad)y was, fagt fie, Dein Kopf i3 man en Dbstopf!
Bhitje! Bhitje! verlaf miv nidh! Berjprid) midh) das!

PBhitje
(exfcpiittert, BAlt fid) die Sdhfirge bor die Augen).

Rinnerd! Rinners! Muft ja nid) weinen. Bennig

Buht, id) bin Did) ja gut, id) fann ja nid) anders!
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Bennig (fie wiecber an fidh drfictend).

Mein Phitje, meine gute, gute Seele! (ftammelnd)
aber — i) — hab’ — das gewuft! Rhitje Ofrten,
fag’ id) su ihr, Phitje Ohrten — fag’ id), — das i3
en gute — alte — Seele! die 1aBt und beiben nidh) —
in bdie Pat|de fipen — fag’ ich, — bdie fteht uns bei,
fag’ idy.

PBhitje
(jfittelt pIdglicdh) feinen Urm ab, madt {id) grade und fagt mit
perdnderter Stimme).

BWas fagen Sie?

Bennig (gludiend und undeutlicy).

Phitie OPrten fagt, mit die Liebe i3 nid) u fpafen.
Gely’ Bin, fag’ idh, mein {iife Bertha, jag’ idh, und bitt’
ihr, fag’ idh, daf Louis fitr Divr was orrentlidesd raus-
grabbeln thut! Dann will i) das wagen, fag’ idh, denn
thu id) da3, jag’ id), denn geh’n wir beiden aud Heidi,
fag’ id), denn mad)’ id) bas wie Gidionjen, fag’ idh, denn
geht mid) die Qiebe big ifibern Hals und Ropf, fag’ idh,
penn fte))’ i) fiir niht3, fag’ ich!

PBhitje
(tritt in vdliger Grniidhterung immer weiter von ihm urlid; mit
wiirdiger, ernjter, unfenntlidger Betonung).

Here Buht, Sie haben was in'n Kopf, fonft wiirben
Sie o nid) {predhen. Was jagen Sie, Herr Buhi? Sie
wollen Beidi gehn wie Gidionfen? mit 'ne frembe Deern,
mit en dummes Stiid, wie diefe BVertha ? und was Jhre
langjdahrige Frau, Jhr Wifdjen i3, die wollen Sie fipen
laffen? Und Jhren Vertram, der nu all auf Schulen
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18, und Jhe guted Gefdyaft! (ervegt, aber ohne alle Scharfe.)
Und zu jo'n Shelmenijtiidden foll id) die Hand bieten?
Und JYhren eignen Fleinen unjdhuldigen Jung, denfen
Sie, ol da3 Geld fiix dag Schelmenfticddhen raus-
grabbe? Ad), Mannsleute, Mannsleute!

Bennig (jtaret fie angftliy an).
. Donnerwetter! Phitie Ohrten, fei man nicd) bvs!
Phitje
(gefaBt und freundlidh, aber immer fremd und ernit).
Berfiindigen Sie fidh nidh, Herr Buht; i) will Sie
gevn Belfen Dbei alled, was ved)t i3 und wad ehrliden

Rvam Heifien thut, aber da3 i3 Sdhludertram, Herr Buht,
va3 fann i) nid) feiden.

Bennig (urdtfam und ernfichtert).

A Phitie, i) feun’ Dir ja garnich) Heut Abend!
So’'n alte vergniigte Seele, und Heute jind Sie garnid
gut aufgelegt. Denn will i) man en anbermal wieder-
fommen, denn bdas faben Sie ja aud) gefagt: mit die
Qiebe i3 nid) su {pafen!

PBhitje eufat).

Midh) i3 garnih gut ju Muthe. Mit ein Mal i3
mid) fo matt und mitde! Fd) hab’ mir ja woll jo er-
fhroden.  (fe fegt fid. Paufe. — PByld Lebhajt) Uber
Heute mup das audgemad)t werden, BVennig Buhf, in
diefe Minute! Jn diefe Minute miiffen Sie mid) daj
sufdrodren, daf Sie Dei Jhre Frau und RLinbder bleiben,
und die alte bumme Deern, die BVertha, die findet woll
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aud) en Anbern! Kuden Sie, Bennig Buhf, Sie find ju
alt, joldje Stiiddens ausjufithren, Sie find jawoll in
meinen Wlter! — Nee, bleiben Sie man Hier bei uns,
Bennig Bubht! '
Bennig (mitrifd).
Aber der Gidbionfen — —

Phitje.

Od), dber Gidionjen — das i3 en Windbeutel, den
la man laufen! Und Haben Sie ihr nidh) gefehn? Seine
Frau? Sie weint und jammert ja den gangen Tag!
Die arme Frau, die i3 ja zu bedauern! (Sie fangt an
bittexlidh ju tweinen.)

Bennig (betroffen und gerdihet).

Rhitie, mupt ja nid)! (©r ftreidelt ihre Scjulter.
Paufe.)

Bhitje (utraulid, ermahnend),

Kuden Sie, i) Hab’ nu {o gedadht! Jh Hab' ge-
badht, wenn Sie nu fo Pferd und Wagen Hitten bei
Jhr Gejchift, — en fleines netted braunes Pferd, mit
{o'ne treue Fluge Uugen — die braunen mag id) jo gern
leiben — — und denn en netten fleinenn Wagen mit rothe
Riber, — id) toeip nid) — bas fieht denn o nieblid
augd. Und Louig fahrt denn Nadymittagsd aud) mit nad)
die Sunden und geht vein und Hholt das jdhmupige Jeug
raug, denn Sie miiffen natiivlid) bei ihr Pferd bleiben.

Bennig
(aufhordyend, allmaplid) gang niidtern).

Pferd und Wagen wdir wohl {hdn. —
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Phitie (eifrig).

J8 e3 nid) wahr, Herr Buht? Daf Sie dod) nidh
in all den Dred mit die Karre (03 miiffen! — Kuden
Gie, wag wollen Sie mit {o'n junge dbumme Deern an-
fangen? Jhre Hand i8 dod) mu mal vermaldrt — und
G®idionjen, — bas i3 wieder was anbderd, der Hat den
Baf, der i3 Ddafilr beftimmt, Jhnen i3 das nidyt be-
ftimmt, Herr Buhf, — bleiben Sie man bei uns!

Bennig (Fraht fih den Kopf).

Je, wenn Bertha fein Geld friegt, denn ftimmt das
jo aud) nidg. — —

Phitje (iiberredend).

So’n fleines netted brauned Pferd mit treue ugen
und o'n EHein jhdnen Wagen mit rothe Riber! Das i3
gehnmal beffer al3 fo'n bumme Deern. Berjpredhen Sie
mid) bas in die HPand, BVeunig Buht, dap Sie bei uns
bleiben! (part ihm die Hand Hin.)

Beunig (jHmwerfallig).

RNa — bennt — denn — i3 dag woll jo! Denn
mup das woll fein! (legt adgernd feine Hand in Phities;
pldgli unmubig) Blof, Phitie, — an Wijden fagjt Du
nidhtd nacdh! Madbam Ofrten, i) bitt’ Jhnen: ja und
ja niz foagen! Gonft §df id) woll jeitlebens in die
Pat{dje.

Phitje
(fhiittelt Heftis Den Kopf und rveiht ihm befrlftigend die Hand).

(Der Borhang fallt)



Pierter BAL.

(Wijden Buh’s bejte Stube, wie im sweiten A, aber bedeutend
verjhdnert. Statt der Haartudmdbel neue MDbel mit Hodyrothem
PIfijd, fteifes Sopha, swei rothe Fauteuild. Unter dem runden
Rifd Teppid mit grofen Rofen. Auf dem Tif bunte Dedfe, dar-
auf ein Kordb mit finftliden Blumen und zwet AGums. Gelbe
Borhdnge an bden Fenftern. Bwijden den Fenjtern langer Spieger
in bidem Goldbrahmen, darunter ein weifed Marmortijhden. Jn
der Fenfteredte ein leiner Blumentijd) mit blfifenden Pflangen. Bon
der friiferen Ginridtung geblieben ijt die Kommobde mit den Finit-
liden Blumen, Laffen und Seideln und der Sdrant mit der Gliics-
gbttin und den Mujdeln, jowie aud) das von der Dede Herabs
hangende Dampfidiffmodell. Linis, wo das ITrodengeftell fid) be-
fand, ein langer Sranfenfabrftuhl, darin ausgeftredt auf bem Riden
liegend Amandus. Cr ift geldhmt an den Fiifen, die Arme fann
er bewegen, aber fid) nidt allein aufridhten. Cr ijt ein etwa
40jahriger blaffer Menjd mit feinen Biigen, wenig Bart. Jragt
einen Hellen Sommerangug, fein Hut liegt auf feinen ausgeftredten
Fhgen. Phitje fit neben ihm und Halt einen Strauf Rojen in
der Hand; fie Hat ihr Stridzeug im Shop liegen.)

Crfte Scene.

Amandusd und Phitje.

Amandusd (leife Stimme).
Dafiic wollt’ id) IJhnen auf den Knieen danfen,
blog, dag id) ja nidht auffteh’n fann. Das war en Ein-
fall, Phitje! So’'n Fahrituhl — dad i3 wad Svoges!
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Wenn man mal neun Jahr fontraft gelegen Hat wie id,
neun Jahr blof die alte Tapete gefel)’n, die immer gelber
wird, und die Dede iiberm Kopf immer jdhwarzer und
niedriger — — Mein Sargdedel, jo fam mir das oft
por! — Sie lag mir hier — Hier auf der Brujt! — —
Und denn miteind vaus, und auf dem Wall die Baume
— — id) woufte ja garnidht mehr, dap unfer Hamburger
Wall fo jchon 8! Und der Himmel, jo’n Himmel, Phitje!

Bhitje (mit unterbriicter Rithrung).

Und nu fud mal diefen Amandusg an! Sagt immer,
er fann fidh nich) vithren, und miteing bringt ex mich) en
entziidendes Rofenbolett mit! (Sie Wht die Rofen) Ja,
lady’ Du man, Amandus, lad)’ Du mir man augd! Wenn
bag fo {dhbn i3, denn muf idh) das fiifjen!

Amandud (emfthoft).

Wa3 i3 dabei ju lacdhen? — — Wber der Himmrel.
Rhitie, der blane Himmel auf dem Wall! Und id) Indte
ba grade hinein! So'n Himmell Mir i3 dasd nod) gan
blau vor Augen.

PBhitje.

Mein guter Amandug, Sie miiffen mich) dad ent-
fdulbigen, — in ben erften Wirrwarr, da hatt' idh) Sie
jatooll vein vergeffen! Den Fahrituhl Hhitten Sie jonit
ja all Yang Haben fonnen! Aber dad war fo'n jhredliche
Wirthjdaft. Haben Sie denn nu heute wag Orrentliches
su effenn gefriegt? I8 Timmid) gefommen und Hat Jhre

Stube aufgejhenert? Jh Hatt' ihr das {o doll anbe-
laftigt!
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Amandus (Edelnd).

Sd) leb’ ja nu wie'n Pring! Bin aud) gany jatt.
(fiebt fig um.) Sie Haben dad aber bannig fein bier,
Bhitje!

Phitje.

Hat miv Wijden Buht mit iibergerafdht, die gange
Cinvidhtung.

Amandnd (idarf).

Wifden Buht? Hat die aud) bag grofe Lond ge-
wonnen ?

PBhitie (adt).

Nee, bezah(t hab’ ic) bas, — aber die Uebervajdhung,
bie i3 von Wijchen. Und i) frew’ mir da aud) redht 3u,
blof den Papagei, dag drgert mir, den hat Wifdjen runter-
genommen. Der macht hier nu bei bie nemen IMbbel
Sdmus, jagt fie.

Numandus (maddentlid).

Sa, fo'n grofes Qoos, dag vevdndert viel. Jd
wund’re mid) man, daf Sie fid) nid) verdndert haben,
Phitje. (vitter) I Hatte all gedadht, na, nu wird fie
woll nid) mehr Fommen. Nu wird fie ju fein! Nu hat
fie all feidene Rleider, — nu fennt fie mid) woll nic) mebr.

Phitje (ebhaft).

Komm, fomm, verziien’ mid) nich, Ymandug! Kud,
mit mein groges Loos, das i en gangealte aafige Gejchicht’!
Die Qente, die laufen uns rein die Thiiven ein. Wenn
id) Qouis nid) Hdtt’, der mir dag immer raudgrabbeln
thut, id) wiifit’ nich aus nod ein, dag fannit mir glauben.
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Amandus,

Na, Sie Hhaben fid) dod) woll bannig gewunbdert,
nid)y Phitje?

Phitje (traumeriid).

Gewundert? Ad) ja! — Das heift — joll idh) Dir
wasg jagen, Amandusd? Jd) Hab’ das all vorher gewuft!
Nid) mit diefe Nummer, aber gewwuft hab’ id) da3. —
Qud, wie i) nod) fo'n fleine Deern getvefen bin, Hab’
i) mal en Oufel gehabt, und der Onfel, das i3 en Tauder
getoefen. (jteht auf, nimmt eine Mufdel pom Shrant) Die
Mujdjeln, die Hab’ id) nod) von ihn. (reiht Umandus die
Mufdhel.) Halt mal an Dein Ofr! Da jummt nod) immer
die See in, o fie her i3.

Nutandusd
(hatt die Mufdel ansd Ohr und bebdlt fie dbort, wahrend Phitje's
Grzahlung).
Da jummt die See!
v PBhitje
(w&hrend fie die Rofen in ein Glas mit Waffer auf den Tijd ftellt).
Bhitje, jagt mein Onfel mandymal zu mir, mid) hat
was getrdumt. Weifit, was mid) getrdumt hat? Midh
hat getrdumt, daB id) an en Sdiff fomm, tief unter
See, und das ganée Sdiff, dag glimmert — und glant
von lauter puves blanfes Gold. Onfel, fag' id), gibjt
mid) aud) en Topf voll Gold ab, wenn Du da3 golbene
Shiff finden thuft? Das joljt haben, jagt mein Ontel,
aber bie Sadje ift die: treff i) das SHiff, eher dah idh
verfaufen thu? oder verfauf id), eher daf i das Shiff
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treffen thu? F, jagt meine Mutter, wasd wirft Du man
nid) verfaufen! 9ah, jagt mein Ontel, dafiix bin idh en
Taudjer, aber Phitje, die foll ihren Topf voll Gold woll
Baben, da3 i3 ihr nu beftimmt, — ift da3 todt oder
lebendig. Wenn id) an das goldene Schiff veidhen thu,
bennt fommt dag Phitje, denn Halt man die Schiirze auf,
benn i3 Did) der goldene Topf gewif.

Amandusd (aufgeregt).
Cr3ahl’ man weiter, Phitje.

Phitie.

Weiter geht e3 nid). Jd) Hatt’ dasd rein vergefjen,
bag i3 ja all in meine Rinderjahren gewejen. Gany
felten mal Hab’ i) ba an gedbad)t. Und benn Hhab’ id)
woll mal in jo'n dunfle Cde gefudt und Hhab’ gedadht:
wo i3 mein goldner Fopf? Und iwie id) neulih zu
Haus fomm von Frau Coufuln Langiwedel und bin fo
re)t Hungrig und fein Plennig Geld in die Tajdye,
miteing geht bad lo3: Phitje Ofrten! Phitje Ofrten!
Dier i3 gewonnen! Du Haft gewonnen! — Aha, den?
i, i3 bad endlid) gefommen? Nu i3 mein Onlel
Thedor endlidh auf das goldene Sdhiff getroffen.

Amandus (erftaunt).
38 er nid) all Yang todt?

Phitje (F:o6ld).
Berjteht fich, was joll er nid) todt fein? Er 18 all
lang todt! @r i3 vor gut dreipig Jahr bei Bortum
mit weggegangen!
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Amandnd (trdumend).
Borfum? Das i3 da gany draufen in See. — —

Phitje.

Und wiffen Sie, was id) glaub’? Da Haben nod
biele Qeute von getouft, von mein Onfel Thedor und
mein goldenen Topf, will id) man jagen. Die fommen
nu alle angulaufen! Die haben aud) Ale auf mic ge-
lanert, auf mir und auf mein goldenen Topf. So i
bag! (sieht eine Rommobdbenjdicblade auf und zeigt Briefe) Bon
alle Seiten frieg ich Briefe. ANe lauern jie. Man gut,
daf da fo'n Berg Geld in i3] — Uber diefen Brief,
bag i3 en Liebesbrief, ber i3 von mein flein Bertrom,
aug Edernforbe! Lefen Sie ihn mid) man nod) mal
vor, Amandug! [ fann dad nid) fo gut. (reidt ihm
ben Brief.)

Nmandus (lieft).

,Theure Wohlthiterin! €3 wiirde mid) jehr freuen,
wenn Sie bie Giite Hdtten, Hodad)tbare theure Wohl-
thaterin, und miv einen ®ruf zujdiden thiten, den Sie
mit Jhren ehriviirdigen Handen mir ujdiden thiten.
S fann Jhnen nur jagen, bier ift bad gang anders
al3 im Sdornftein! Das ift garnidht {o leidht hier, aber
fdhom ift e3. Aljo wiren Sie fo freundlih und fchicten
miv aud) einmal einen Brief ju. Migen Sie die Aus-
briide Jhrer Podadtung aufs Unendlidfte jhlicBen.
Mit Hodhacdhtung und ewiger Danfbarfeit verharre idh

al3 Jbe
geliebter Bertvam,

chemals Sdornfteinfegerlehrling.
grapan-Atunian, Phitje Obrtend Gl 7



98

Phitje (wifdt fiy die Thranen ab).
Wo der Jung das blof Her Hat!

Auandusd (anerfennend).

Mogen Sie die Ausdriide Jhrer Hodadtung aufs
Unendlidfte jchlieBen. Ja, da Hat er Redht. Und Sie
tonunen fid) daviiber wirklid) freuen, Phitje! Der Jung,
der with! Dag Geld i3 aud) nid) weggefdmiffen!
(Drehorgelmufit und Gefang im Hof unterm Fenfter.)

Phitje (citig).
Ad), das i3 jawoll Nlag Ohm mit feine neue Drel)-
orgel. (Sie Bffnet bas Fenjter und jdreit):
Phitje.
Komm rauf, Klas Ohm! fomm rauf mit Deine
Orgel!

Bweite Heene.

(R1a8 Ofhm mit der Drehorgel, Hinter ihm ein Haufen Kinder;
die - Borigen.)

Rlas Ofhm.

Jhr Diener, Madam Ofrten! Jhr Diener aller-
feits. Meine Orgel i3 neu beledert, meine Walzen find
frifg eingefept, meine Medhanil 18 neu gejhmiert, —
geht wie Butter — prr! Und id) Habe ein neues Yied
gemadyt, paffen Sie mal auf! (Gr dreht und fingt,

Hier im Pof wohnt eine Dame,
Die und Ale glidlich) madyt!
Bhitie Ofrten ift ihr Name,
Die dag grofe Loo3 gewann!
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Denn fie ftreut mit vollen Hinden
Segen itber Alle aus!
Jebem thut jie Liebe jpenden,
Freude ift in jedem Haus.

Kinder (Greien).

Hurrah! Frau Ofrten foll leben! Frau Ofrten,
{hmeifen Sie nid) bald mal wieder was in die Grabbel ?
Phitje (entziictt).

Bum Todtladen, nid) Amandusd? (wirft einige Pfen-
nige auf ben Boden) Da, Jungend! in die Grabbel!
(Die Jungen fallen dariiber Her.)

Klad Ofhm (u den Jungen).
Aug den Weg, Jungens! Jd fann ja nid) fingen!
(Gefdhret unter den RKinbern):
Rinder.
Jd) hab’ Das erit gehabt! Au! Aul
Phitje ©erubigt fie).

Nid) hauen! Wer das friegt, der liuft hin und
holt da Boltjesd fiir, und gibt Jeden ein Boltje ab!
(Giner ber Sungen [&uft bHinaus, Phitje umfaht einen RKleinen,
ber weint und bleibt mit ihm {tehen, wahrend Klas Obhm fingt.)

Rla3 Ohm (fingt).
Kann ein Raifer ung begliiden?
Raiferin ung Sdhwefter fein?
Bruber! nein! mit frojen Bliden
Phitje Ofrten nur allein!
Oliidlic) fein ift viel zu wenig!
®liidlid) madyen ift der Sinn!
Qiebe, Qiebé ift hier Kbnig!
PRhitie unjre Kdnigin!
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Bhitje (gieht Klas Ohm gu trinfen ein).
Was foll ih fein? Was fingen Sie da? Klas
Ofm, trin? audh mal!

Amandusd (Hatidt fGwady in die Hanbde).
Bravo, Kla3 Ohm! (Die Kinder HatiGen audy und
fdretenz) ,Bravo !~
Kind.

Klag Ohm, fingen Sie nih nod) mal?  (Ginige
Qungen ftreiten fig um die exbeuteten Pfennige; Klas Ohm trintt).

drifte Seene.

(Wijdyen Buht, Beunig Bubh¥, Hinter ihnen der Hausdmatler.
Die Borigen.)

BWifden (ehr geichifti).

Bhitie, hier i3 Jemand. Kibnnen wir Dir nid) en
bifien alleine fprechen? PHarvijeed, all wieder all die
Jungend! Raus mit eud)! vaus! Phitje, wasd leidejt
Du dag aud)! Sie Hhaben ben YHalben Hof Hier rvein
gejdleppt! Kud, wie das hier ausfieht! Cn Schiveine-
ftall! (Die RKinder laufen Hinaus, Klag Ohm ftellt jein Glas
mit einem Sdwung auf den Tijd und verbeugt fih vor Phitje.)

RKlas Ohm (nad Wifhen Hinblingelnd).

Hui! bdie i3 aber fein aufgetafelt! Ales beflaggt
und luminict von RKopf bid Fuf. (verbeugt fig vor
Wiiden ) Jhr Diener, allerwerthefte Madam, freut midh,
baB Sie fid) {o aufgemuntert Haben! (u Poie). Der
i3 das grofie Lood gut befommen.
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Wifden (quctt ihn verddtlich an).

Mit en Nubdelfaften in die befte Stube? Was
wollen Sie denn hier?

Phitje.

Lap man, Wijden, Klas Ohm Hhab’ i) vaufgerufen,
et Dot ja Youter neue Walzen! Wir mupten dod) die
neuen BWalzen jehn.

Amandus,
Rlag Ohm Hat hier was Feines vorgefungen.

Wifdjen (nplic).
A fo, dag i3 ja Klas Ofhm! Nu feh idh exft. Na,
aber nu, §fa3 Ofhm, nu Haben wir hier was zu jpreden.

Rlas8 Ofm (mit der Gebarde des Gelbzahlens).
Na, i) fann miv all denfen! Dagd gibt Leute, die
friegen nie genug. Cmpfehl’ miv allerfeits. (ladend ab.)

Bierte Scene.

(Die Borigen ohne Klagd Ohm.)

Amandud (unrubig).

Na, denn muf id) wwoll aud) ju Haus. Gottlod i3
e3 nid) weit, blop die anbd’ve Thiir. (Gr verfudt, ficg vor.
wirts qu {dieben) Dad i3 nur, meine Equipage i3 fehr
{hdn, aber Vorfpann Hat fie nidh). (Er gudt Hilfefudend
umber.)

Wifdjen.

Bennig, Du bift immer wie fo'n Stod. Bring’
Amandus dod) mal vaus. MNa, warten Sie man! (Sie
legt {elber Hand an.)
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Phitje (Hart ven Fahrituhl feft.)

Ay, nee, Umandus, was willit Du all in Deine
Stube? J$ ja langweilig, immer jo allein legen! DHier
i3 bag gefellig. Wird ja aud) nichts Geheimnifvolles fein.
(Bijdhen madyt Seidhen der Ungeduld.)

Pausmafler (wiirdig).

Geheimnifie? nein, durdjaus nicht, meine verehrte
Dame. Mein Name ift Segenthin, in Firma Segenthin
und Bubed. Herr Wifdjereibefiper Buht hat miv namlic)
mitgetheilt, daf Sie midh) ju fpreden wiinjdhen, verehrte
Frau.

Beunig (fLeinlaut),

Nee, nee, i) nid). Das i3 Wijdjen ihre Sade.

Wifden (plapt o0s).

Ay, Bubht, thu man nid) jo neugeboren, Du weifpt
bag ja ebenfo gut. (u Poie) PHerr Segenthin hat ndm-
lih en prachtvolles Erbe su verfaufen, was gany aus-
gegeidhnet fiiv Dir pajfen thut.

Handmakler,

Pardon, der BVerkiufer bin id) leider nicht, ich bin nur
der Mafler, der ehrlidie Maller. (Gr lagt) Wber da idh ge-
bbrt Babe, daf Frau Ofrien Hier ihre Wafdjerei von nun
an in grofiem Gtil betreiben wollen — —

Phitje (arglos).
I hab’ gar feine Wiajderei, id) bin Hier bei Bupht's
in Dienit.
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Wifjden (mit lentfeligem Ladgen).
Jemine, Phitje, wad tiderft Du. Jn Dienjt bijt
Du oll fang nidh mehr. Du bift Rind in Paufe, das
bift Du. Bennig, Hab’ i) nidh) Redht?

Bennig.
Jawoll, jowoll, — da Hhab’ id) all lang nid) mehr
an gedacht.

(Hausmatler jept fidh, jhiebt dben Kifjeh su fih und legt etne Mappe
darauf nieber. Alle fepen fidh.)

Pausmatler Gu Phitie).

Ja, meine werthe Dame, befagtes Wajdjereierbe todre
wirflid) fehr zu empfehlen. Wundervolled Anivefen, an
der UWljter gelegen, flieGended Waffer, grope Bleiden,
folides Daus, alled Brandmauern, dazu in muftechaftem
Buftand. Onddige Frau jollte und miigte fid) das dod)
mal anjehen! Sdabde, wenn Jhnen das entginge.

Wifdjen (eifrig nidend).
Das jag’ i aud). Wnjeh’n foft ja nihts. Sa, i3
e3 nid) wahr, mein erthefte Here?

Bhitje (3dgemnd).
Acdhott ja — fo'n jdhdnes AUnwejen —

BWijdjen (Bennig jublingelnd).

Du Bennig, ober denn fonnten twir dasg ja mal zu-
erft anfeh’n. Wir fonnen ja mit'n Wagen rvausfahren.
(um Hausmatler) Wir haben eigen Fubrwerl fiic unjer
Gejdhift, wiffen Sie. Was fiir Phitje papt, dad wiffen
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wir ja am beften. Und fo'n grofen Stil wie Sie eben
fagten, den Fdnnte Madam Ofrten nu toivklid) aud) madyen,
denn ®ott fei Lob und Dant! — fie hat es ja daju.
Ja, i3 e3 nid) wabhr, Phitje?

Dausdmakler (obpreifend).
Und zu der herclidyen Lage am jd)dnen Alfterufer haben
Sie die bequemite ufahrt, werthe Dame. Hier ift die Mog-
lichfeit — nein, die Gewifheit, IJhr Gefd)ift ju ertveitern
ja — e3 zu einem nie ge — abnten, nie ge — ahuten
Auffdhoung zu bringen!

Bhitje @dgernd).

Ja, wenn Sie meinen — benn fdnnen wir da ja
mal hingehn —

Pausdmatler,

Jd) will Sie nidht drdangen, nur muf id) Sie dar-
auf aufmerffam madjen, daf id) bereitd mehreve Reflet-
tanten Babe. (u Wijhen) Heut Morgen bin i) {dhon
fitnfmal antelephonict worden! Um Sonntag geht dad
immer fo flott. Wenn i) Jhnen rathen {oll @u Pyitje),
bann entfhliefen Sie {ih fo bald wie mbglid).

Wifdjen (handeringend).
Ad) nee, Phitje, denn wollen wir unsd man nid) lang
befinnen! Du faunit das dreift nehmen! JFdh mup Dic
niamlid) fagen, wir Haben da3 fdon befeh’n!

Haudmatler,
Das ift ed! Die Herrjdhaften waren da und waren
ja jo itberrajdjt. Und dann die bequemen Bedingungen!



105

35000 Mart i3 ja fein Preid. 10000 AUnzahlung, alles
fidere Hypothefen.

BWifdjen (Bennig anftogend).

PBhitie, in den {dhlimmiten Foll Fonnt das ja auf
unfern Namen abgefdhloffen tverden, daf Du da feine
Unruhe von YHatteft und feine Lauferei und Gejd)dfts-
forgen. Blof den Nieznupung Hattit Du denn Phitje!
Daft gehort? Den Niegnupung [Rupniepung] und feine
Sorgen, das wdr’ mal jdhon, mein werthefter Herr,
meinen Sie nid) aud)?

PBhitje
(wie nady langem RNaddenfen pldglidh fehr lebhait).

Achhott nee! Wenn id) denn mit Gewalt aus Ham-
burg vaug foll, denn will i) gans was anberd! Denn
mbdht i) woll fo’'n Flein Shiveizerhaus Hhaben mit ne
Gallderie [Gallerie] rundum und en fein Garvten mit
Rofen! (Ste gieht das Glas mit dbem Rofenftraup u fih und
tiedit baran.) Wenn Sie vielleicht fo'n fHein Schweizer-
haug zu verfaufen hitten?

PHaudmatler
(Flopft 3art, aber begeiftert auf den Rifd).

Peein Compliment, gnidige Frau, Sie haben Ge-
{hmad! Gany mein Gefdmad, Frau Ofrten. Wenn
id) dbad grofe Lood gewinne, denu fauf i) mir aud
ne Billal — Nein, aber wad mid) entzidt, i fann
Jhnen jofort dienen, aber fofort! Jhr Wunid) fonnte
gar nidht gelegener gednfert werden; wirtflid! ECin
Hous Bhabe i fiix Sie, — Ungahlung minimal, nady
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Uebeveinfunft — fury und gut, jo zu jagen, fiiv gnibdige
Frau wie geboren! Nidht3 fehlt, — die Gallerie, — der
®arten mit den Rofen — Alles in {dhdnjter Harmonie!
Was jagen Sie dazu? (sieht Photographien Heraus und seigt
einige.) Dieg von vorn, died von Hinten! Gang frei ge-
Yegen, fofort zu Dbesiehn! Sehn Sie die Puppen auf
bem Dad)? Und die Shlingpflangen? Da3 i3 edter
Wein, edter Rothivein, oder Weifiivein, was Sie lieber
trinfen! (ladht.)

Phitje (@berwaltigt).

O Oott, wie reizend! Amandus, fud mall Jn
mein gangen Leben — (reiht Amandus die Photographien.)
Mit en Gallderie und Puppen auf en Dad)! (elig.)
Amandus, Sie Yommen mit! Denn fonnen Sie den
ganzen Tag mit ihrem Stuhl in den Garten rumfahren,
in den Garten mit eigene Rofjen und eigenen Rothwein!

Wifden (mit langem Gefidt).

) bin mehr fiiv dem Reellen, da fann i) denn
aud) nicdhtd fiir! Du, Bennig — nu fillt midh) was ein!
Wir nehmen das alle beide, Phitie! Der Herr fagt,
wir brauden dad nid) ANes gleid) zu begahlen. Und
wir Friegen denn bdie Wifcdherei mit den grofen Stil,
und Phitje friegt dag Sdweizerhaus. I3 ed nid) wahr?
Dap ungd das nid) entgeht! RKlug foll leben. Phitje,
Bajt gehort? Was fagft Du, Phitje?

Phitje (freudiq).
Bum Todtladjen! Wijden, Du Haft Redt! IJb
fag’ blof: jum Todilachen!
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Wijdjen.

Und denn wollen toir dem Gejdhift {o bald mwie
mbglich in Ungriff nehmen, daf und dag nid) entgeht.
(um Mafler) Wir Wollen Jhnen gleich en Gottspfennig
geben, nid) Phitje?

Pausmakler (fehr witrdig).

Dag ift natiitli) dad Befte, meine Hevridhaften!
Wenn Sie eine Angahlung madjen wollen, fo ift das
Gefdydft fomplett. Sie follen e nidht beveuen! I
will Jhnen gleid) einen Reversd ausftellen? PHaben Sie
vielleicht Feder und Tinte?

Wijdjen,
Bhitie, willjt Du nid) Youis haben (fie dffnet bdas
Feunjter und jpreity Louis, Louid! flink!

Phitje (vergnigt).

Das ift bie bejte Nidhtigleit. (Louis fommt Hereinge:
laufen). Somm Her, mein fiiGen Jung, nu gehit wieder
108 mit OGrabbeln. SRomm, wir fpielen Blindeful.
(verbinbet Louis die Uugen.)

Hinffe Seene.
(Qouid, fpater Lazarnd Cohu, die Borigen).

Lonid
(ftolpert mit berbundenen Augen an die Kifte, ftett den Sdlitffel
in8 Sglop).
Wie viel Hande voll {oll i) vaudgrabbeln? (Leijes
Iplicdffnen. Cobn tritt ein, betradtet neugierig und gefpammt,
was borgeht, bon der Thiir aus, wo er ftehen bleibt).
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PBhitje
(ibre Sdiirge glatt ftreidgend jur Aufnahme des Gelbdes).
Redhte Hand und linfe Hand, und denn nod) mal
und denn nod) mal!
Lounis
(bringt Geld und legt e8 in Phitjes Sdhoh).
Hier und hier.
Wifdjen (argerlid).
Mehr, dumme Jung! Du hajt ja nidh) tief ge-
grabbelt. ®reif orventlih zu, Du Mulaap Maulaffe),
wie Mabam Ofrten Did) das gefagt hat.

Louis (tief in die Kifte gebengt, vermunderungsvoll).
Die Rifte i3 leer!-

Gefdyrei aller Stimmen.
Qeer? Wiefo denn leer? Die Rifte i8 leer?

Lonis (erhebt fich)
Die Rifte i3 leer!

Wifden (will aufipringen, fdreit):

Allmadptiger! (fant in Ohnmadit.)

Bennig Buhf
((&uft, und gudt in die Kifte, mit dumpfer Stimme).
Qeer!
Golhn (3u Pyitje Herantretend).

Madam Ofrten, wo Hhaben Sie benn dag Anbere?
Das iibrige Geld, meine idh). Jch bin gefommen, Jhnen
nochmald zu vathen, daf Sie Jhr Geld anlegen bei
einer fidjeren Bant!
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Phitje (verwirt).
Wenn Qouisd jagt, die Kifte i3 Yeer, denn i3 fie
leer; mehr ®eld hab’ i) nid.

Cohu (argerlid).
Aber Madam Ofrien, wie wive denn da3d miglidy!
Befinnen Sie fih bod). JFn feh3 Wodjen Hatten Sie
Hunderte und Taujende —

Phitje (rudig).

Denten Sie benn, mein goldenen Topf wiird’ ewig
davern? Dad fonnt woll nidh angehen! Da lauerten
all zubiel RQeute auf, nid), Amandug? Biel zuviel
LQeute !

Amandusd (leife).

PMein arme Phitje.

PHansdmafler (empdrt).

O i redht? Was ift bad? €3 ift iiberhaupt
tein Capital mehr vorhanben? Wber id) bitte Siel
Theure foftbare Beit! (fapt Bennig am Rodtnopf). Wein
Derr! wiffen Sie, wad das heift? Das Peifit, Leute
gum Narven Halten! @@ttt thn) Glauben Sie, mein
guter Mann, daf i) miv eine joldje Fopperei —

Bennig (deutet auf Wifden, Lopflos).
Sie liegt in Amibam, — [Ohumadyt] id) fann da
aud) nidhts fiir.
Wifden (Heult).
AU dad {ddne Geld! AN das fdhone Bevrmdgen!
Wer hat dad geftohlen? Wo ift da3 Hin?
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Amandus,
Mein avme Phitje, Phitje Ohrten, Du fagft gar-
nidhyts ?
Bhitje.
Ja, wag {oll id) dazu fagen! Jd) fag’ garnichts!
Amandus,
LBhitie, was willft Du denn nun einmal thun?

Bhitje (Halbladend).
Was i3 da ju fragen? & fag’ (fie faht Amandus’
Hand) id) fag’: Na, denn wollen twir man wieder wajdhen!

Rla8 Ohm (fingt drauken, langfam verhallend).
Qann ein Kaifer unsd begliiden?
Raiferin und Sdhwejter jein?
Bruder, nein! mit frohen Bliden
PBhitje Ohrten nur allein!
®liidlich fein ift viel zu wenig,
Glidlid maden ift der Sinn!
Qiebe, Liebe ift hier Rinig,

Rhitie unfeve Konigin!
(Wahrend Alle fidy um bdie leeve Kifte dréngen, {teht Phitie lieb.
Tofend Det Amandus.)

Der Borhang fallt.

Gnubde.

. Drud von @, Bernftein in Berlin.



Berlag von Gebritder Laetel in Werlin W.

@erke von Ilse frapan.
Bitter[ith

AWovellen.
Octap. Geheftet 4 Mart. Elegant gebunden 5 Mart 50 PBf.

wIlitgel auf
ovellen.
Octav. Geheftet 5 Marf. Clegant gebunden 6 Mart 50 Rf.

Behannfe Ghefiditer.

FHovellen.
Octav. Geheftet 4 Mart. Elegant gebunden 5 Mart 50 Pf.

Bhiveie.
ovellen.
DOctav. Geheftet 4 Mart. Elegant gebunden 5 Mark.

WehrloTe.
FLWovellen.
Dctav.  Geheftet 4 Mark.  Elegant gebunden 5 Marf.

Pom elvig BDeuen,
Hovellen.
Dctav. Geheftet 5 Mart. Elegant gebunden 6 Maxrt 50 Py.

Guge Welt

ovellen.
Pctav. @e[)eftgt 4 Mart. Clegant gebunden 5 Mart 50 Pf.

Bu Wafller und  Tanbde.

Fovellen.
Octav. Gebejtet 4 Mart. Elegant gebunden 5 Mark 50 Pf.

3n briiehen durdy nlle Budhaudlungen des n- u. Auslaudes.



Berlag von Gebriider Yaefel in Werlin W,

Werke von Ilse frapan.
Puerhipfe,

Samburger ovellen.
Octay.  ebeftet 4 Marf. Elegant gebunden 5 Marf 50 Pj.

In der Biille,

Fovellen und SRizzen.
Dctav. Gefeftet 4 Marf. Elegant gebunden 5 Mart 50 Pf.

Grevidite.

Or.-Sedes. Gelh. 3 M. Elegant geb. mit Goldjdhnitt 4 WM. 50 Pj.

Pie Befrogenen,

Loman.
Octap. Geheftet 5 Mart. Elegant gebunben 6 Mark.

Pifdier - Grinnerungen.,
Reuperungen und Worfe.
€in Beitrag jur Biographie §r. Th. Difdyer’s.
Bmweite Yuflage.
Octap. Gebejtet 3 Marf. Elegant gebunden 4 Marl.

Wir Frauen faben Rein Daterland,

Wonologe einer Jledermaus.
Oeheftet 2 Mart. CElegant gebunden 3 Mart.

Bwildien Glbe und Rifter.
SamBurger ovellen.
Bweite Auflage.
Octay. Gebheftet 4 Mart. Elegant gebunden 5 Marf 50 Pi.

»wIas der Rllfag didifef.*

Tovellen.
Octav. Geheftet 5 Mart. CElegant gebunden 6 Marl.

3n begichen durdy alle Budghandlungen des In- u. Auslandes.




